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GB DESCRIPTION

On/O/R switch (ON/OFF/REVERS)
Head

Hopper plate

Food pusher

Snake

Cutting blade

Cutting plate (fine holes) 5, 7 mm
Fixing ring

Body

10 Head stopper

11. Kebbe attachment

12. Sausage attachment

UA onuc

Bumunkay ON/O/R
3aBaHTaxyBanbHa ropnosuHa
3aBaHTaxyBanbHUIN NTOTOK
LLToBXxanbHuK

MeTanesui LWHeK

Hix

PewiTtki 3 otBOpamu 5, 7 mm
KinbueBa ranka

Kopnyc enektpoasuryHa

10 ®ikcaTop 3HIMHOro 6rnoky m'ssicopybku
11. Hacagka kebbe

12. Hacapgka gnsi rotyBaHHsi 4OMaLUHbOI koBOacu

EST KIRJELDUS

Laliti ON/O/R

Ettes66tmistoru

Laadimislett

Likkur

Metalltigu

Nuga

Vaikeste aukudega vére 5, 7 mm
Réngasmutter

Elektrimootori korpus

10 Eemaldatava ploki fiksaator

11. Kebbe — otsik

12. Otsik koduse vorsti valmistamiseks
LT APRASYMAS

Jungiklis ON/O/R

Jkrovimo anga

Jkrovimo lovelis

Stamiklis

Metalinis sraigtas

Peilis

Smulkaus malimo grotelés 5, 7 mm
Ziediné verzlé

Elektros variklio korpusas

10 Mésmalés nuimamojo bloko fiksatorius
11. Antgalis kebbe

12. Antgalis deSreliy gamybai

RO DETALII PRODUS

Tntrerup&tor ON/O/R

Gura de alimentare

Jgheab de alimentare

Tmpingator

Surub de metal

Cutit

Grila cu gauri mini 5, 7 mm

Piulita inelara

Corpul motorului

10 Fixatorul blocului detasabil al masinii de tocat carne
11. Antgalis kebbe

12. Antgalis dedreliy gamybai
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RUS YCTPOMCTBO U3OENUA
Beikntovyatens ON/O/R ( BKI1./BbIKI1./PEBEPC)
3arpy3qua;| roprioBuMHa

3arpyso4Hbin NOTOK

Tonkatenb

MeTannuyeckui LWHeK

Hox

PewweTtkun c otBepcTuaMn 5, 7 Mm
KonbueBasi ranka

Kopnyc anektpoasuratens

10 dukcaTop cbeMHoro 6noka msacopybku
11. Hacagka keb6e

12. Hacagka ans npurotoBrneHus gomatuHen konbacel
KZ CUNATTAMA

1. Axbipatkbitt ON/O/R

CanartblH eHaipLiek

ET canblHaTbIH Haya

UTtepriw

MeTannabik LWHeK

Mbiwak

¥cak Tecikweni Top 5, 7 MM

AnHanmanbl ravka

OneKTp KO3FanTKbILLbI KOPMYChl

10 ET TapTKbIW anManbl-canmManbl 6oriHiH, 6ekiTKiLi
11. Kebbe cantamacsl

12. Y1 WwyXblfblH AanblHAAYFa apHanfaH cantama
LV APRAKSTS

1. Slédzis ON/O/R

Pildisanas atvérums

lekrausanas paplate

Stampa

Metaliskais gliemezis

Nazis

Rezgis ar maziem atvérumiem 5, 7 mm
Gredzena uzgrieznis

Elektrodzingja korpuss

10 Galas masinas nonemama bloka fiksators
11. Uzgalis ke66e

12. Uzgalis majas desu gatavoSanai

H LEIRAS

1. Fékapcsolé ON/O/R

Adagoldtorok

Adagoldtartaly

Tolérad

Fém csigacsavar

Kés

Kislyuku racs 5, 7 mm

Gyl(ris csavaranya

Motorhaz

10 A levehet6 husdaraldblokk rogzitéje

11. Kebbe tartozék

12. Hazikolbasz elkészitéséhez hasznalt tartozék
PL BUDOWA WYROBU

1. Przetgcznik ON/O/R ( WE./WYL./NAWROT)
Gardziel zatadowcza

Misa zatadowcza

Popychacz

Slimak metalowy

Nozyk

Sitko z otworami 5, 7 mm

Nakretka pierscieniowa

Obudowa silnika elektrycznego

©CENOUIAWN ©CENOUA®WN ©CEONOUIE®WN CENDUTEWNE
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10 Ustalacz zdejmowanego zespotu mielgcego maszynki do miesa

11. Nasadka do wyrobu kibbeh
12. Nasadka do przygotowania domowe;j kietbasy

2 SC-MG45S58


http://www.scarlett.ru/

IM020

220-240V ~ 50Hz
Knacc 3awutbi Il

1900 W

2.1 /2.5kg

280

mm

150

295
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read these operating instructions carefully
before connecting your device to the power supply, in
order to avoid damage due to incorrect use.
Before the first switching on check that the voltage
indicated on the rating label corresponds to the mains
voltage in your house.
Incorrect operation and improper handling can lead to
malfunction of the appliance and injuries to the user.
The appliance is intended for use only in domestic aims.
The unit is not intended for industrial and commercial
use, and also for use in:
kitchen area for the stuff of shops, offices and the
other industrial places
farm houses
hotels, motels, rest homes and other similar places by
residents.
Do not use outdoors.
Do not disassemble the appliance when it is
plugged to the power supply. Always unplug the
appliance from the power supply before cleaning and
when not in use.
To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other liquids. If it
has happened, unplug it immediately and check in
service center.
The appliance is not intended for use for physically,
sensory or mental disabled person (including children)
or for person with lack of life experience or knowledge,
if only they are under supervision or have been
instructed about the use of the unit by responsible
person.
Children must be under control in order not to be
allowed to play with the appliance.
Do not leave the appliance switched on when not in
use.
Do not use other attachments than those supplied.
In case of power cord is damaged, its replacement
should be done by the manufacture or service
department or the other high-skill person to avoid any
danger.
Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the
appliance. Check and repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center only.
Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.
Do not pull, twist, or wrap the power cord around the
appliance.
Do not place the appliance near gas or electric oven or
store at heated surface.

¢ Avoid contacting with moving parts.
e The blades are very sharp, so handle them with care.

Do not push products into the appliance with fingers
while it is in operation. If food becomes lodged in the
feeder tube, use the pusher to push it down. If this
doesn’t work, turn the motor off, unplug the unit, and
then disassemble the appliance to remove remaining
food.

When carrying the unit be sure to hold the motor
housing with both hands. Do not carry the unit by the
hopper plate or head.

Do not fix the cutting blade and cutting plate when
using kebbe attachment.

Do not grind hard food such as bones, nuts, ginger or
other products with hard fiber.

When the circuit breaker activates, do not switch on.

Do not run the meat grinder continuously for longer
than 7 minutes. Turn the unit off and let it rest for at
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least 7 minutes to cool down the motor, otherwise the
motor may be damaged.

e Be sure to turn the appliance off after each use. Make
sure the motor stops completely before disassembling.

e Do not overload the appliance with products.

e If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

o The manufacturer reserves the right to introduce minor
changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the
product safety, performance, and functions.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or on
packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is
the month of production, and following four figures
XXXX is the year of production.

BEFORE THE FIRST USE

e Wash all parts (except body) in warm soapy water.

e Before plugging in, ensure the appliance is switched
off.

INSTRUCTION FOR USING

ASSEMBLING(Fig.1-7)

¢ Place the head tightly onto the head inlet.

e Place the snake into the head, long end first, and turn
to feed the screw slightly until it is set into the motor
housing.

e Place the cutting blade onto the snake shaft with the

blade facing the front as illustrated. Place the desired

cutting plate next to the cutting blade, fitting
protrusions in the slots. If it is not fitted properly, meat
will not be ground.

Screw the fixing ring tightly. Do not overtighten.

Place the feed tray on the head and fix it into position.

Locate the unit on a firm surface.

The air passage at the bottom and the side of the

motor housing should be kept free and not blocked.

PROCESSING MEAT

e Cut the meat into pieces so that they easily fit the
throat.

e Plug the meat grinder in and set the switch to the ON
position.

e Place the meat on the hopper tray and feed it into the
meat grinder little by little with the pusher.

o After finishing work switch off the meat grinder and
unplug it from outlet.

MAKING KEBBE (FIG.8-10)

o Kebbe is a traditional Middle Eastern dish. It is usually
prepared of lamb and bulgur minced together to
smooth paste. Paste is formed to hollow tubes, stuffed
with mixture of meat and spices and then deep-fried.

e Feed the prepared minced meat through the kebbe
maker.

e Cut the resulting tube into cylinders of desired length.

o Stuff the cylinders with filling and seal the ends.

o Deep-fry kebbe.

MAKING SAUSAGES (FIG.11)

e Put the sausage skin in warm water for 10 minutes.
Then slide the wet skin onto the sausage horn.

e Put the minced meat in the tray. To fill the skin push
the meat into the cutter housing.

o If the skin gets stuck onto the sausage horn, wet it with
some water.

REVERSE MODE

o If the meat grinder is jammed, switch it off and without
unplugging it from the outlet set the switch to the R
position.
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The feed screw will start rotating in the opposite
direction and push out jammed food.

If this does not help, unplug the meat grinder from the
outlet, disassemble and clean it.

It is recommended to take a break of at least 5 seconds
after the end of the meat grinder, before turning on the
reverse function.

CLEANING AND MAINTENANCE
DISASSEMBLING

Switch off the appliance and make sure that the motor
has stopped completely.

Unplug the appliance.

Disassemble by reversing the assembling steps.

CLEANING

Remove meat, etc.

Wash each part in warm soapy water.

Do not use abrasives, chlorine containing substances
or organic solvents.

Do not immerse the motor housing in water, but only
wipe it with a damp cloth.

The metal parts of the mincing machine are not to
be washed in the dishwasher!

Do not wash all metal parts with hot water which
temperature above 50°C. Bcs it will be accelerate
metal parts oxidation.

After washing pls use dry dishcloth clean the metal
parts.

If the meat grinder won't be use for a long time, pls
wipe all the metal parts by vegetable oil-wet
dishcloth.

STORAGE

Switch off and unplug the appliance; let it entirely cool.
Complete all requirements of Chapter CLEANING AND
MAINTENANCE.

Reel on the power cord.

Keep the appliance in a dry cool place.

X

= The symbol on the unit, packing materials and/or
documentations means used electrical and electronic
units and battery’s should not be toss in the garbage
with ordinary household garbage. These units should be
pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the
garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and
avoid negative work on the public health and

environment which happens with incorrect using
garbage.
NS PYKOBOLOCTBO MO 3KCIMNNYATALUN

MEPbI BE3OMNACHOCTU

BHuMaTenbHO npouuTanTe OaHHY MHCTPYKLMIO nepef
akcnnyaTaumen npubopa BO m3bexaHne NONOMOK Mpu
NCMonb30BaHNM.

Mepen nepBoHayanbHbIM BKIOYEHWEM MPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT 1M  TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKK,
YKa3aHHble Ha U3genuu napamMeTpam 3NEKTPOCETH.
HenpaBunbHoe oOpalleHne MOXeT MpuMBECTU K
NnonomMKe u3genusl, HaHecTU MartepuanbHbi yepb u
NPUYNHUTL BpeA 340POBbI0 NOMb3oBaTeNs.

Mpnbop npegHasHayeH ANs UCMONb30BaHWUS TOMNbKO B
ObiToBbIX Uensx. [Mpubop He npegHasHaveH pAns
MPOMBILLNIEHHOTO U KOMMEPYECKOro MpUMEHeHUs, a
Takxke Ons UCnosnb3oBaHus:

B KyXOHHbIX 30Hax QAN MepcoHana B MarasvHax,
odmcax 1 NPoYMX NPOU3BOACTBEHHBIX MOMELLEHUSIX;

B chepMepCcKmx gomax;
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KNMMEHTaMn B FOCTMHMLAX, MOTENsX, NaHcuoHaTax u
OPYrvX NOXOXMX MECT MPOXMUBAHMS.
He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHWIA.
3anpewaeTcs pa3bupatb YCTPOMCTBO, €CNiM OHO
NoAKN4YeHO K 3nekTpoceTu. Bcerga oTtkniovante
YCTPOWCTBO OT 3NEKTPOCETU nepesd OYUCTKOW, Wnuv
ecnu Bbl ero He ncnonb3yerTe.
Bo n3bexaHue nopaxeHusi 3MEeKTPUYECKMM TOKOM U
BO3ropaHusi, He Norpyxamte npubop 1 LUHYp NUTaHWA
B BOAY Wnu gpyrue xuakocTn. Ecnu 310 npousoluno,
HEMELMNEHHO OTKMYMTE €ro OT 3NeKTPoceTn MU
obpaTuTecb B CepBUCHBIN LLEHTP AMsi TPOBEPKM.

Mpnbop He npegHasHayeH AN MCMoSNb30BaHUs
nigamu (Bkntovass  geten) C MOHMKEHHbIMU
(PUBNYECKUMKN,  CEHCOPHBIMW UM YMCTBEHHbLIMU

CnocobHOCTAMW  MNU MpU  OTCYTCTBMM Y HUX
KM3HEHHOro OnblTa WAM  3HAHWW, €CNN OHU He
HaxogaTca noa NPUCMOTPOM unm He
NPOUHCTPYKTUPOBaHbl 06 uMcnonb3oBaHun npubopa
nnLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a MX 6e30nacHoCTb.

[deTn [omKHbl HaxoAWTbCSA Mo4 NPUCMOTPOM AN
HeJonyLeHUs urp ¢ npubéopom.

He ocTtaBnsavite BKMOYEHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.
He wucnonbayite NpvHaanNexHoCTW, He BXOAsLwume B
KOMMIEKT NOCTaBKM.

Mpu noBpexgeHUn LUHypa NUTaHWUA ero 3ameHy, BO
nsbexaHne  OMnacHOCTW,  AOIDKHbI  NPOM3BOAUTH
N3roToBUTENb, CepBUCHaa cnyxba unu noaoGHbIN
KBanMUUMPOBaHHbIN NepcoHarn.

He nbiTaiTecb CcaMOCTOSTENbHO PEMOHTUPOBATL
YCTPOWCTBO. Mpn BO3HMKHOBEHUN Henonagok
obpawartech B 6nvxanwmin CepBUCHbIN LEHTP.
Cnegute, 4Tobbl LUHYP NUTAHMA HEe Kacancs OCTpbIX
KPOMOK 1 ropsivunx noBEepXHOCTEMN.

He TAHMTe, He nepekpyuuMBamTe U HUM Ha 4YTO He
HaMaTbIBaWTE LUHYP NUTAHUS.

He craBbTe npubop Ha ropsayyilo rasoByld wnu
3MNeKTpUYeCKylo  NNuUTy, He pacnonaraite ero
no6rm3ocTu OT UCTOYHWMKOB Tenna.

He npukacantechb Kk ABMXYLLIUMMCS YacTsm npubopa.
ByabTe OCTOPOXHBI MpU 0OOpaLleHMn C HOXOM — OH
OYeHb OCTPbIN.

He npoTtankuaiite NnpoayKTbl B rOprioByHY nansuamu,
ucrnonb3ynte Ans aTtoro Tonkatens. Ecnn ato He
NMOMOrNo, BbIKNIOYUTE UK OTKNOUMTE npubop OT
anektpoceTn, pasbepute ero UM npovncTUTE
3abuBLLMecs mMecTa.

Mpu nepeHocke fepxute npudop obevmu pykamm 3a
KOpNyC WU HW B KOEM Cchnyvae He 3a NOTOK Ans
NPOAYKTOB UMW FOPSIOBUHY.

Mpu NCMomb30BaHUN Hacagku
yCTaHaBnmMBanTe HOX U peLueTky.

He wuamenbuyante B Msicopybke TBepable NPOAYKTbI
(kocTn, opexu, umbupb 1 ap.).

Ecnn cpaboTtana cuctema 3awmTtbl OT neperpesa
aBuratens, He BkndanTe npubop, noka OH
NOMHOCTBI HE OCTBIHET.

MakcumanbHO gonycTuMoe BpeMsi HenpepbIBHOW
paboTbl — He Gonee 7 MMHYT Cc o0b6fA3aTenbHbIM
nepepbIBOM He MeHee 7 MUHYT.

Kaxgbin pa3 nocne okoH4yaHusi paboTbl ybeauTechb,
YTO NPUOBOP BLIKIIOYEH, OTKIIOYEH OT JNEKTPOCETU U
ABUratenb MONHOCTbIO OCTaHOBWIICH, NpeXae 4Yem
npucTynaTb K pa3bopke yCcTponcTaa.

He neperpyxante npubop npoaykTamu.

Ecnn wn3pgenve HekoTopoe BpeMsi HaxXoAMrocb npwu
Temnepatype Hwke 0°C, nepen BKMOYEHMEM €rO
cnegyeT BblgepXaTb B KOMHAaTHbIX YCIOBUSIX He
MeHee 2 4acoB.

kebbe He
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e [lpousBoguTens ocTaBnseT 3a cobov npaBo 6e3
OOMONHUTENBHOrO yBeoMIneHus BHOCUTb
He3HauuTernbHble U3MEHEHMS B KOHCTPYKUMIO U3denus,
KapAuHanbHO He Brnusiiowme Ha ero 6e30nacHoCTb,
paboToCnoCOBHOCTL U PYHKLUMOHANBHOCTb.

e [lata npou3BOACTBa yKa3aHa Ha w3genuu u/wnn Ha
ynakoBke, a Takke B CONpoBOAUTENBHOWM
AokymeHTaumm, B hopmate XX.XXXX, rae nepsble ABe
undpbl «XX» — 3TO MecsL NPON3BOACTBA, criegytoLlme
yeTbipe undpbl «XXXX» — 3T0 rog NnponsBoACcTBa.

NnOoAroTOBKA K PABOTE

e [lpnbop npegHasHayeH Ans NPUroToBneHus daplua n3
Msica, NTULbI UK pbiBbl.

e Bce yactn msacopybku, koTopble ByayT conpukacaTbecst
C npoayktamu (kpome kopryca), BbIMOMTE Tennown
BOAOM C MOILLMM CPEACTBOM.

e [lepen nogknmyeHnem npubopa K  3MEKTpoceTh
yAOCTOBEPbTECH, YTO OH BbIKMIOYEH.

e [Ins yno6cTBa Npubop MOXHO NEPEHOCUTL 3a PYUKY.

PABOTA

CBOPKA (Puc.1-7)

e BcTaBbTe 3arpy304Hy0 rOpfIOBUHY MSCOPYOKM B rHE30
Ha Kopnyce.

[NoBepHuTE OO LWenyka.

BcTaBbTe B 3arpy304Hyto roprioBUHY MSICOPYOKM LLHEK
ONVHHBIM KOHLIOM M MoBopadvBaiite ero Ao Tex nop,
rokKa OH He BCTaHeT Ha MecCTo.

e HapgeHbTe Ha WHeK cHayana HoX (MfOCKOW CTOPOHOW
Hapyxy), a 3aTeM peLleTky Tak, 4ToObl ee BbICTYMbI
BOLUMM B Nasbl Ha roprioByuHe MACOPYOKM, a pexylume
KPOMKM HOXa NJIOTHO MPUIErnn K ee MoCKOCTH, MHave
msico He ByaeT nepemanbiBaTbCS.

e 3aTaHuTe (He nepeTArMBas) KOnbLEBYH ramky.

e YCTaHOBUTE Ha 3arpy304Hyt0 rOprioBUHY MSACOPYOKM NOTOK
Onsi NpOAYKTOB.

MocTaBbTe MSACOPYOKY Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb.
HuyeM He nepekpbiBaviTe BEHTUNSALMOHHbLIE OTBEPCTUS
Ha HWXKHeN 1 DOKOBOWM NaHensx.

OBPABOTKA MACA

o [lopexbTe MACO Ha KyCKW Takoro pasmepa, YTobbl OHU
NErko NPOXOAMUIN B 3arpy304HY0 rOPSIOBUHY.

o [logkntouuTe MACOpyBKy K anekTpoceTu n
nepeknio4vnTe BbikNtoyaTens B nornoxeHne ON.

o [lonoxuTe MSCO Ha NIOTOK M MOHEMHOry nogaBawTe B
MSiCOopyOKy TonkaTenem.

e [locne okoH4YaHMsi PaboTbl BLIKIOYUTE MSCOPYOKY W
OTKIIOYMTE ee OT 3MEeKTPoCeTH.

MPUTOTOBINEHME KEBBE (Puc.8-10)

o Kebbe — 310 TpagnumMoHHOEe GnKHEBOCTOYHOE Gnoao.
Ero o6bI4HO roToBAT 13 6apaHuHbl U NWEHUYHON KPyrbl,
KOTOpble MEepekpyyMBaldT B OAHOPOAHbLIN dhapw. W3
dapwa genatot nonble Tpyboukn, HaunHsaT nx Gonee
rpybbiM hapluem co cneumsimm n obxxapmearoT B macre.

e [lponyctute 3apaHee NpPUroTOBMEHHbIN apll 4epes
HacagKy Ons npuroToBneHus kebbe.

o [lopexbTe NONy4MBLUYIOCH MOMYH TPYOKY Ha KyCOYKu
XKenaemom OfnHbl.

e HanonHute TpyGOYKM HAYMHKOM 1 3anenmTe UX KOHLbI.

o OOGxapbTe kebbe B macne.

MPUrOTOBNEHME JOMALLHEW KONBACHI (Puc.11)

o [logepxuTte obonoyky ans konbacel B Tennon soge 10
MUWHYT, 3aTeM HadeHbTe BriaXHyl 000noyYky Ha
Hacagky Ans npurotosneHms konbachbl.

e [lomecTuTe M3Menb4YeHHOe MSCO B NOTok. HanonHute
0060rouKy, MSrko npoTankuBasi MSICO B TOPIIOBUHY C
NMOMOLLbIO TONKaTens.

e Ecnn obonoyka npununHeT K Hacagke, cMouuTe ee
BOOWN.
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PEBEPC

Ecnn wmscopybka 3abunacb, BbiKM4MTE ee U
OOXAOMTECb MNOMHOMW  OCTaAHOBKW  ABuraTens, He
OTKIoYas oT 3MeKTpoceTH, nepeknoynTe
BbIKMoYaTenb B NonoxeHue R.

LLIHek HayHeT BpaLwaTbCa B 06paTHOM HanpaBneHnn n
BbITOJIKHET 3aCTPsABLUME NPOAYKTbI.

Ecnn ato He nomoraeT, oTknwounTe MACOpybky OT
anekTpoceTu, pa3bepuTte U NpouncTuTe.

Mocne okoHyaHus paboTbl  Mscopybku, nepepq
BKIIOUEHNEM  (PYHKUUWN peBepc, pekoMeHayeTcst
cAaenaTb NepepbiB He MeHee 5 CekyHA.

OYUCTKA N yxon
PA3BOPKA

Bolkntounte Msicopybky ¥ yAOCTOBEpbTECb, YTO
ABuratenb NonHOCTHH OCTAHOBUIICS.

OTkntoumTe NpmMbOop OT 3MEKTPOCETMU.

Pas3bopky npounssoante B 06paTtHom cbopke nopsake.
Mpu  oTcoeavHeHun  3arpy30qHOW  FOPJIOBWHbI
MSICOPYOKM HaxXmuTe Ha uKcaTtop U MNOBEPHUTE
rOpIIOBUHY.

OUYNCTKA

Ypanute octatkv NPOAYKTOB.

BoimonTe  Bce  pgertann,  conpukacaslumMecs €
npoaykramu, Tennown Bo4oN C MOKOLLMM CPeaCcTBOM.
He npumeHsiite abpasuBHble UM XnopcogepXxalime
BELLECTBa WUIM OpraHnyeckue pacTBOpPUTENN.

He norpyxanTe Kkopnyc amnekTpoasuratens B Boay.
MpoTuparite ero BNaxxHON TKaHbHO.

3anpelwaeTca MbITb MeTannuyeckue Aetanu
MsicOpyOKM B NOCyAOMOEYHOW MaLumHe!

He ucnonb3ynte ropsiuyio Bogy ¢ temnepaTtypou
Bbiwe 50°C AnA MbITbA MeTanIu4yeckux Yactewn
MSAICOPYOKMU, T.K. 3TO YCKOPUT UX OKUCIEHME.

Mocne MbITbA BbITPUTE MeTannUYecKue YacTtu
CYXOM TKaHblO.

Ecnun wmsicopybGka He OyageT wucnonb3oBaTbCA
anurtenbHoe Bpems, nportpurte BCe ee
MeTannuMyeckMe 4acTu TKaHbl, CMOYEHHON B
pacTuTenbHOM macne.

XPAHEHUE

Mepen xpaHeHuem ybeauTech, YTOo NpUBOP OTKIIOYEH
OT 3MEKTPOCETU U NOMHOCTbIO OCTbIf.

BeinonHute Bce TpeboBaHusa pasgena OYNCTKA U
yXO[.

CMoTanTe LUHYp NUTaHus.

XpaHuTe npubop B CyXom NpoxnagHoM MecTe.

Z

s [19HHLIA CMMBOM Ha M34enuun, YnakoBke W/wnu
CONpPOBOAUTENbBHOW  AOKYMEHTauMM O3Ha4daeT, 4To
MCNONb30BaHHbIE  3MIEKTPUYECKME U ANEKTPOHHbIE
nm3genusa u OaTtaperiku He [OOMMKHbl BblibpacbiBaTbCS
BMecTe C OOblYHbIMM ObITOBbIMM OTXogamu. Wx
cnegyeT cpoaBaTb B CNEULMAnNU3MpoOBaHHbIE  MYHKThI
npvema.

Ona nonyyeHns [OOMOMHUTENBHOW WHOpMauMnM o
CyllecTByOLWMNX cuctemax cbopa orxogoBs obpartmTech
K MECTHbIM OpraHam BracTu.

MpaBunbHasa yTunusauns NOMoOXeT cbepeyb LeHHble
pecypcbl WU nNpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTuBHOE
BNUSSHME HA  340pOBbE  IOAEN U COCTOsIHME
OKpy>Kalollenl cpedbl, KOTOpOe MOXEeT BO3HUKHYTb B
pes3ynbTaTe HenpaBWUibHOrO OOpaLLleHnst C OTX04aMM.
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IHCTPYKUISA 3 EKCMNYATALII

LaHoBHMIA nmokyneup! Mu BasuHi Bam 3a npuabaHHsA
npoaykuii ToprosensHoi mapkn SCARLETT Tta gosipy
Ao Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY
SAKICTb Ta HaginHy poboTy CBOEi NMpoaykuii 3a ymMoBu
OOTPUMaHHSA TEXHIYHUX BUMOT, BKa3aHMX B NMOCIOHMKY 3
ekcnnyaTauii.

TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkn SCARLETT y
pas3i ekcnnyaTauii npoaykuii B Mexax nobyToBUX
notped6 Ta OOTPMMaHHS MpaBuil  KOPUCTYBaHHS,
HaBegeHUX B MOCIOHWKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2
(nBa) pokm 3 OHSA nepepadi BUPODY KOPWUCTYBaueBi.
BupobHuk 3BepTae yeary KoOpucTyBadiB, WO Yy pasi
OOTPUMAHHA LMX YMOB, TEPMIH CNyx06u BUpOBY Moxe
3HaYHO NepeBULLNTM BKa3aHU BUPOBHUKOM CTPOK.

3AXOOU BE3MNEKAU

YBaxHO  npounTalTte  gaHy  iHCTpyKUilo  nepea
ekcnnyaTauieto npunagy, wob 3anobirt nonomok npu
BUKOPUCTaHHI.

Mepen  nepwwum BMUKaHHAM nepesipTe, un
BiONOBIOAAOTL  TEXHIYHI  XapakTepuCTMKu  BMpPODY,
Nno3Ha4yeHi Ha Hakmnewnui, napameTpam efiekTPoOMEpPEXi.
HeBipHe BUWKOPUCTaHHS MOXe MpU3BECcTU OO MOMOMKM
BMpoOy, 3aBAaTu MmaTtepianbHOroO YpPOHy Ta LIKOAM
3[,0pOB’t0 KOpUCTYBa4a.

Mpunag npu3HayeHun OnNs BUKOPUCTAHHA Tiflbkn B
nobytoBux uinax. [lpunag He npusHayeHun Ons
NPOMMCNOBOro Ta KOMepPUINHOro 3acCTOCyBaHHS, a TakoX
ONS BUKOPUCTaHHS:

Y KYXOHHMX 30Hax [ANnd nepcoHany B MarasuHax,
odpicax Ta iHWMX BUPOOHUYMX NPUMILLIEHHSIX;

y dbepmepcbkunx byanHkax;

KnieHTaMKn y rotensax, MoTensx, naHcioHaTax Ta iHWuX
CXOXUX MICLIAX MPOXUBAHHS.

BukopuncToByBaTH TifMbKM Y MPUMILLEHHI.
3a6opoHAETLCA po3OMpaTM NPUCTPIN, SAKWO BiH

nigKknoYeHnn ao efleKTpomMmepexi. Mepen
oumweHHaM, abo skwo Bu He BuKopucTOBYyETE
npucTpin ~ —  3aBxau BigkntoyanTe  moro 3
enekTpomMepexi.

o6 YHUKHYTW BpaXeHHs1 €enekTPUYHUM CTPYMOM i
3aMMaHHd, He 3aHyplonTe npunag y Bogy, Yv iHLWy
piguHy. Akwo ue Bigbynocs, noTpibHO HerawmHo
BIOKNMIOYMTU  NPUCTPIN  BiA  enekTpomepexi Ta
3BepHyTUCS 00 CepBiCHOrO LIEHTPY AN NepeBipKu.
Mpunag He nNpu3HaYeHWn NS BUKOPUCTaHHSA ocobamu
(y Tomy wuwucni giten) 3i 3HWKEHUMU  Di3UYHUMM,
CEHCOPHUMM YU po3yMoBUMU 3dibHoCcTaMM abo 3a
BIJCYTHOCTI B HUX XWUTTEBOrO AOCBIAY YW 3HaAHb, SKLLO
BOHW He 3HaxodaTbCA nig HarmsgoM  4M  He
NPOIHCTPYKTOBaHiI NP0 BUKOPWUCTaHHS npunagy ocoboto,
Lo BignoBigae 3a ixHio 6e3neky.

LiTm noBWHHI 3HaxoguTMUCb Nig Harnagom  3aans
HeLOoNYLLEHHS irop 3 Npunagom.

He sanuwarite yBiMKkHeHWU npunag 6e3 gornaay.

He BMKOpPUCTOBYINTE KOMMMEKTYHOUi, WO He BXOAATb A0
KOMIMEKTY.

Y pasi NowWKogpKEeHHsT Kabento XUBMEHHS AOro 3amiHy,
3aansa 3anobiraHHA HebGeanewi, NOBUHEH 3AiCcCHIOBaTU
BMPOBHUK, cepsicHa cnyx6a umn nogibHun
KBanidikoBaHU NepcoHarn.

He HamaranTecs camOCTiHO peMOHTYBaTu NpUCTpin. Y
pasi BUHWKHEHHS HecrnpaBHOCTEW 3BepTanmTeca Ao
Hanbnwmxk4yoro CepBiCHOrO LIEHTPY.

Cnigkyvte, W06 LUHYP XUBMEHHS HEe TOPKaBCHA rocTpux
Kpamnok Ta rapsiymx NoBEpPXOHb.

He TdrHiTb, He nepekpyyynTe Ta Hi
HaMOTYMNTE LUHYP XUBFEHHS.

Ha WO He
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He cTtaBTe npunag Ha raps4vy rasoBy UM efeKTpuYHy
nnuTy, He pO3TaloBYyWTE WMOro nobnusy TenmnoBux
oxepen.
He TopkanTecsa go YacTuH npunagy, Wo pyxatTbCs.
ByaobTte obGepexHi Npy BUKOPUCTaHHI HOXa — BiH OyXe
rocTpun.
He npowwToBxynTe NpogyKTu y roprioBvHy nanbusmu,
KOPUCTYUTECS AN LbOro LUTOBXaNbHUKOM. AKLWO Le
He [omnoMorno, noTpibHO BUMKHYTM nMpunag Ta
BiOKNIOYMTN NOro 3 enekTpomepexi, posibpaty i
NPoOYNCTUTU Micus, Wo 3abunucs.
lMpn nepeHeceHHi TpuManTe Npunag ABoMa pykamu 3a
KOpryc, Ta Hi B AKOMY pasi 3a NOTOK ANS NPOAYKTIB, Un
rOprioBuMHY.
Mpwn BUKOpUCTaHHI Hacagku kebbe He BCTaHOBMOWTE
HiXK Ta peLliTKu.
He nogpiGHionTe B M'sicopy6ui
(kicTku, ropixu, iMGup Ta iH.).
Akwo cnpautoBana cuctemMa 3axucTy [ABUryHa Bif
neperpisy, He BMUKanTe npunag Ao Tux nip, NoKu BiH
MOBHICTIO HE OXOJIOHE.
MakcumanbHO [03BONIEHUM 4ac OGeanepepBHOI
po6oTM He Ma€ nepeBuwyBaTU 7 XBWIMH 3
0GOB'A3KOBOIO MNEpepBOd He MeHWow 3a 7
XBUJIVH.

TBEpAi NpoayKTU

LWopasy nicns 3akiHyeHHs poboTu, nepw  Hix
po3bupaTtn NpUCTPIi, NepekoHanWTecs, Lo npunag
BUMKHEHWI, BIOKMIOYEHUA BiO enekTpoMepexi Ta

OBUTYH NMOBHICTIO 3yNMUHMBCS.

He nepeBaHTaxynTe npunag npogykramu.

Akwo BMpi® gesakun Yac 3HaxoauBCA Npu TeMneparypi
Hwxk4e 0°C, nepeq yBIMKHEHHAM MOro cnig BUTpUMaTu
y KiMHaTi He MeHLUe 2 roguH.

Brnpo6Huk 3anuviiae 3a coboro npaBo 6e3 4oaaTKOBOro
NOBIAOMITEHHS] BHOCUTW HE3HAYHi 3MiHN 0O KOHCTPYKLl
BMpOOy, WO KapauHanbHO He BMMBaKTb Ha MOro
Oe3neky, npauesgaTHiCTb Ta (PyHKLiOHAMNbHICTb.

[ata BuMpoOHUUTBaA BKaszaHa Ha BMpobi Ta/abo Ha
nakyBaHHs, @ TaKoOX Yy CYNPOBOMXYIOYiI JOKYMeHTauil
y dopmaTi XX.XXXX, Ae nepuwi Agi umdpn «XX» — ue
MicAub BMPOOHMUTBA, HACTYMHi  YoTupyn  Lmdpwu
«XXXX» — Le pik BUpOOHULTBA.

O6nagHaHHA  BignoBigae  BuMoram  TexHi4YHOro
pernameHTy OOMEXeHHs  BWKOPUCTaHHA  AesKuxX
Hebe3neyHmx peYoBUH B eneKkTpu4HoOMy Ta
ereKTpoHHOMY obnazHaHHi.

NIAroToBKA 4O POBOTHU

Bci yactuHn m'acopybku, wo 6yaoyTb KOHTakTyBaTu 3
npoaykramu (Okpim Kopnyca), BUMUINTE TEenso BOAOK
3 MUKOYUM 3aCOBOM.

Mepen nigknoyYeHHsaM npunagy OO0 eNneKkTpoMepexi
HeobXigHO NepeBipnUTH, YN BUMKHEHWUIA BiH.

POBOTA
350PKA (Man.1-7)

YcTaBTe ropfioBuHy M'icopyOkm B rHi3go Ha KOpnyci.
YcTaBTe B TrOpProOBMHY M'ACOPYOKM LUHEK [OOBrUM
KiHUem, i moBepTanTe WOro, MoOKW BiH He BCTaHe Ha
Mmicue.

HapgsarHiTe Ha WHeK cnovaTtky HiK, a noTiM — OAHy 3
pewiTok Tak, wob ii BACTYNM BBIAWNM OO0 Na3iB Ha
KOpMyCi roprioBMHY M'sicOpyOKKn, a pixkydi Kpamku HOXY
WiNbHO MNpunarnM o ii MOBEpPXHi, iHaKwe M'Aco He
Byne nepemenioBaTucs.

3aTArHiTh (He NepeTaryroYn) KinbLeBy ranky.
YCTaHOBiITE Ha rOprnoBUHY M'ACOPYOKM NOTOK And
NPOAYKTIB.

MocTtaBTe M'acopybKy Ha piBHY MOBEPXHIO.

He nepekpuBaiite BEHTUNAUIMHI OTBOPU HA HWXKHIW i
©0oKOBI NaHensx.
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OBPOBKA M'ACA
MoapibHiTE M'ACO Ha LWMaTKM TaKoro po3mipy, o6
BOHM  Ierk0  MpoXogunuM Yy  3aBaHTaxkyBallbHy
rOpPriOBMHY.

YBIMKHITb M'ICOPYOKY B €NeKTpoMepexy Ta NEPEMKHITb
BMMMKaY y nonoxeHHs ON.

MNoknapgiTe M'siCO Ha MigAOH Ta MOTPOXW AoAaBanTe Ao
M'Acopybku LUTOBXayeMm.

Micna 3akiH4eHHs poboTW BUMKHITE M'ACOpPYOKy Ta
BUMKHITb il 3 eneKTpoMepeXxi.

NPUTOTYBAHHA KEBEBE (MAJ1.8-10)

Ke66e — ue TpaauuiiiHe 6nmabkocxigHe 6niogo. Woro
3a3BuYal roTylTb 3 6apaHMHM i NWEHWYHOT Kpynu, SKi
nepekpyyytoTb B ogHOpigHunA dap. 3 dapluy pobnatb
MOPOXHUCTI TPYOOUKM, HAYMHAOTB iX rpybiluMm dapLuem
i3 cneuisimu i o6cmaxytoTb B Macri.

MepekpyTiTb 3a3panerigb NpurotoBaHunm dapLl yepes
Hacagky ans npurotyBaHHs kebbe.
Mopixte nopoxHucty TpybKy, LWO
LUMaTOYKM BaXkaHOT JOBXUHM.
HanoBHiTe TPyGOYKM HAUMHKOLO i 3aniniTh iX KiHU;.
O6cmaxte kebbe B maci.

BUNWLWLMA, Ha

MPUTOTYBAHHSA OOMALLUHBOT KOBBEACK (MAJT.11)

MoTpumante o6onoHky ana kosbacu B Tennini Bogi 10
XBWUIMWH, NOTIM HafiHbTe BOMory 0GOMOHKY Ha Hacaaky
ANns npurotyBaHHs kosbacu.

MomicTiTb nogpibHeHe M'icoO B fOTOK. HanoBHIiTbL
060MOHKY, M’IKO MPOLLTOBXYHYM M’SCO B FOPfIOBUHY 3a
[OMOMOroH0 LTOBXava.

Axkuwo obonoHka npununHe A0 Hacagku, 3MoYuTb i
BOAOH0.

PEBEPC

Axkwo y m'acopybui 3acTpsarnvM NpoayKTn, BUMKHITE 1T
Ta, He BUMUKaYN 3 enekTpoMmepexi, NepemMKHITb
BMMMKaY y MONOXeEHHA R.

LLIHek noyHe oGepTaTUCs y 3BOPOTHOMY HaMpsMKy Ta
BMLLUTOBXHE NPOAYKTU, LLIO 3aCTPSArmu.

Akwo ue He nomarae, BUMKHITb M'ACOpyOKy 3
enekTpomMmepexi, po3bepiTb Ta NPOYMCTITh Ti.

Micna  3akiH4eHHs  pobotn  M’'sicopybku, nepea
yBIMKHEHHAM  (pyHKLUiT peBepc, pekoMeHOYETLCA
3pobuTn nepepBy xo4va 6 Ha 5 cekyHA.

OYULLUEHHA TA aornAan
PO3BUPAHHA

BumkHiTE M'AcopybKy Ta npocnigkynte, wobu OsuryH
MOBHICTIO 3yNUHMBCS.

BigkntoviTe npunag 3 enekrpomMepexi.

Po3bupaHHa noTpibHO NpoBOAMTU Yy 3BOPOTHBOMY Bif
300pKu NOpaaKy.

OYNLEHHA

3BiNbHITb Npunag Big 3anuLUKiB NPOAYKTIB.

BumuiiTe Tenmow BOOOK 3 MUIOYMM 3acoboM  BCi
KOHTaKTYIoui 3 npodykTamu getarni.
He 3acTocoBynTe OpraHiyHmnx
abpasnBHUX Ta arpeCcMBHUX PEYOBVH.
He 3aHyptonTe Kopnyc enekTpoasBuryHa y Bogy.
[MpoTunpanTe Noro BONOro TKaHMHOM.
3abopoHsaeTLCA MUTK MeTaneBi geTtani M’Acopybku
B NOCYAOMUIHINA MaLLUHI!

He BukopucTtoByWMTE rapsady Bogay ANs MUTTA
MeTaneBux YacTuH M’sicopy6km, AKWo i
TemnepaTtypa Bule 50°C, OCKiflbKM Le NPUCKOPUTb
X OKUCIEHHS.

Micna MuTTA NpOTPiITb MeTaneBi YaCTUHU CYXOH
TKaHUHOIO.

AKiWo BM  He MNJaHyeTe  BUKOPUCTOBYBATHU
M’AicOpyOKy TpuBanui 4ac, npoTpiTb BCi i
MeTaneBi YaCTMHU TKaHMHOMO, sika 3MOYeHa B
POCHUHHIN onii.

PO34YUHHWKIB,
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3BEPEXEHHSA
Mepen 30epeXeHHsM nepekoHamTecs, WO npunag
BiOKNIOYEHUN  Bif enekTpoMmepexi Ta MNOBHICTIO
OXOIOHYB.
BukoHante yci Bumorn posginy OYULWIEHHA TA
nornAg.

3moTanTe LWHYP XKMNBIEHHS.
36epirarite npunag y cyxomy, NpoOXoriogHOMY MicCLi.

X

== | le)i cumBOn Ha BUpOGI, ynakoBui Ta/abo B
CYNpOBIAHIM OOKYMEHTaUii 03Hayae, WO enekTpu4Hi Ta
€neKTPOHHI BMpoOKW, a Takox OGaTapenku, wWwo Oynu
BUKOPUCTaHi, He MOBMHHI BUKMOATUCA pasoM i3
3BMYaAHUMM  NOBYTOBMMM  Biaxogamu. Ix noTpibHO
3[aBaTtu Ao creLianisaoBaHUX NyHKTIB NPpUAoOMy.

[na oTpumaHHA pgopaTtkoBoOi  iHopmauii  wono
iCHylo4UMX cucteM 300py BiOXOAiB 3BEpHITbCA A0
MiCLIEBMX OpraHiB Bnagu.

HanexHa yTtunizauia gonomoxe 30epert  LiHHi
pecypcn Ta 3anobirtu  MOXIMBOMY HeratMBHOMY
BMMMBY Ha 340POB’'A NOAEN i CTaH HaBKOSMULLHBOMO
cepeqoBuLla, SKUN MOXe BUHMKHYTU B pesynbraTi
HenpaBWNbHOIO MOBOKEHHS 3 BiaXxo4amMm.

NMAUOATAHY XXOHIHOEN H¥CKAYIbIK

Kypmetti catein anywsl! SCARLETT  caypa
TaHOACbIHbIH, ©HIMIH caTbiM  anfaHblHbI3 YLWIH >X8He
0i3aiH KOMNaHusiFa ceHiM apTkaHbiHbI3 YLiH Cisre anfbic
anTambi3. Icke navganaHy HyCcKaynbIfblHAA
CypeTTenreH TexHuKamnblk Tanantap oOpblHAamnfFaH
xarganga, SCARLETT komnaHusChl ©3iHiH eHiMOepiHiH,
XKOFapbl canacbl MEH CEeHiMAi >XyMbICblHA Keningik
Oepegi.

SCARLETT cayga TtaHbacblHbIH OyMAbIMbIH TYPMbICTbIK
MyKTaxxgap weHbepiHOoe navganaHFaH XoaHe icke
nanganaHy HyckaynblfblHAa KenTipinreH nanganady
epexenepiH ycTaHfFaH ke3ge, OyMbIMHbBIH, Kbi3MeT
Mep3iMi  OyibIM TYTbiHYLbIFA TabbIC €TINreH KyHHEeH
6actan 2 (eki) Xblgbl Kypawgbl. AtanfaH wapTtTap
opblHAanfaH >xarganga, OyMbIMHbBIH KbI3MET  Mep3iMi
OHAIpYLWi KepceTKeH Mep3iMHEeH anTaprbikTah acybl
MYMKIH eKeHiHe eHAipyLwi TyTbiHyLbINapablH, HasapblH
aypapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPATAPDI

ManganaHy kesiHge Oy3binMaybl  YWiH - Kypangbl
KongaHyablH angblHAa ocbl HYCKayAbl bikblriacneH oKbin
LUbIFBIHBI3.
AnFallkbl KocyablH angbiHaa OyMbIMHBIH TEXHUKAsbIK
cvunaTTamacblHblH, XancblpMagarbl, 3MEKTp XymeciHaoe
KepceTinreH napameTprepiHe COMKeCTIriH TEKCEpIHi3.
Oypbiccbl3  kongay OyMbIMHbIH - Oy3binybliHa — akenin
COFfYbl, 3aTTau 31sH in KenTipin »xeHe nanganaHyLwblHbIH
OeHcaynbIfblHa 3USH TUTi3Yi MYMKIH.
Acnan Tek TYPMbICTbIK MakcaTTapda faHa navigjanaHyfra
apHanfaH. Acnan ©eHepKacinTiK XaHe cayda-caTTblK
MaKkcaTblHOA KOMAaHyfa, COHAaW-ak MblHa >Xeprepae
nanganaHyra apHanmaraH:
aykeHgepgeri,  keHcenepgeri
©HepKaCinTiK yR-xannapgarbl
apHanfaH acyun aMmakTapblHAa;
dhepmepnepin, ynnepinae;
KOHaKynnepae, MoTenbaepae, NaHcuoHaTTapaa eHe
conapfa yKkcac TYpfblH Xawnapga KueHTTepaiH
nanganaHybliHa apHanMaraH.
BenmenepaeH Tbic kKongaHbaHbI3.
OneKTp XeniciHe KocblNMaraH Xafgaanaa acnanTbl
Genuwiekteyre ThbiibIM  canblHagbl.  Tasanay
angbiHoa Hemece navpanaHbaraH yakbITTa acnanTbl
3MEKTP XKeEIICIHEH YHEMI afFbITbIN OTbIPbIHbI3.
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OneKTp TOrblHbIH, YPbIHYbl MEH >XaHyblHa Tan 6onmay
YWiH, Kypangbl cyfa Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapFa
TycipmeHi3. Erep oHaan xafgaw 6onca, OHbl 3MekTp
XKYMeCiHeH aepey CeHAipin TacTaHbl3 XoHe Kbl3ameT
KepceTy opTanblifblHa TEKCEPTIHI3.

HeHe, xymke He Oonmaca akbln-on KemicTiri 6ap,
HemMece OCbl KypbififbiHbl Kayincia nanganaHy YLiH
Toxipnbeci MeH Binimi XeTkinikcia agamaapablH, (COHbIH
iwinge GananapgplH) Kayincisgiri ywiH >kayan 6epeTiH
ajam Kafjaranamaca Hemece acnanTbl nanganady
bomblHWa Hyckay ©Oepmece, onapabliH, Oyn acnanTbl
KongaHybiHa 6onmManabi.

Bananap acnanneH onHamaybl YLWiH onapgbl YHeMi
Kagaranan oTbIpy Kepek.
XKenire KocblnFaH
KanablpMaHbI3.
XKeTkidy XuHafblHa eHrisinMereH Kepek-Xxapakrapabl
KongaHbaHbI3.

KyaTt 6aybl byniHreH xarganga, katepaeH aynak 6ony
YWiH OHbl aybICTbIpyAbl ©HAIPYLI, CEePBUCTIK Kbl3MeT
Hemece cofaH ykcac OinikTi KblaMeTkepnep icke
acblpyfa THic.

KypbinfblHbl ©3 OGeTiHi3we xeHaeyre TannbiHOaHbI3.
OnkbinblkTap Nanpga Gonca xakplH apajafbl CepBUC
opTanbifbiHa anapblHbI3.

Acnantbl ©3 OeTiHi3Wwe >xeHaeyre TannblHOAHbI3.
OnkbinblkTap navga 6onca, XakblH apagafbl KblameT
KepceTy opTarbifbiHa anapbiHbI3.

KopekteHy 6aycCbiMbl ©TKIp XWEKTep MEH bICTbIK
ycTinepre TurisbeyiH kagaranaHpi3a.

KopekTteHy 6aycbiMbiH TapTnaHbl3, OpaMaHbl3 XoHe
Ke3-KemnreH 3aTka opamaHbi3.

AcnanTbl bICTbIK rasgbl Hemece 9rekTpnik nnuTara
KOMMaHbI3,  >bllbl ~ OpblHAAP  MaHblHA  XKaKblH
opHanacTbipMaHpI3.

AcnanTblH XblhKbiManbl 6enwekTepiHe Kon Turisdex;s.
A3bIKTbl OHAIpLUEKKE caycakneH utepmerneHis, on yuiH
uTepriwTi namganaHbliHpl3. Erep on kemektecnece,
acnantbl  3MEKTP  JKEeNiCiHeH  afblTbiHbI3,  OHbI
OOerEKTEHI3 JXOHe OHblH  TbIfblHOANbIN  KanfaH
OpblHAApPbIH Tasanan XxibepiHis.

AcnanTbl TacbiMangaraH Ke3ae asblkka apHarfaH NoToK
Hemece eHAipLeriHeH emMec, KOPMyCbIH €Ki KOnMeH
yCTaFaHbIHbI3 X6H.

“KYBBE” cantamanapgpbl navganaHfaHga nbllak nex
TopbliNapAbl OpHATNaHbI3.

Cywek, xaHfak, 3iMOip CUAKTbI KaTTbl a3blKTbl eHAyre
eTTapTKblWNeH nanganaHbaHbI3

KosranTKbIWTbl Kbi3ygaH KOpFay >XyWeci icke Kocblrnca,
acnan TonblK cybliHOaraHwWwa OHbl NanganaHbaxbI3.
Y3inicci3 xyMbIc icTeyiHiH MakcMmMangbl yakbITbl —
miHOeTTi TYypAae 7 MUHYT Yy3inici 6onfaHpa 7
MUHYTTaH acnaybl Tuic.

AcnanTtbl Genuwiektey angbliHAa OHbIH COHAIPINreHiH,
3MNEKTP >KEeriCiHEH afbITbIfFaHbIH X8HEe KO3FanTKbILbI
TOMNbIK TOKTarnfaHbIH aHbIKTaHbI3.

AcnanTbl asblKNeH TbiM TONTbIPMaHbI3.

Erep ©Oyvbim Gipwama yakelT 0°C-TaH  TemeH
TemnepaTtypaga Typca, icke kocap anfbiH4a OHbl KEM
nereHge 2 carat Genme TemnepartypacbiHga ycray
Kepek.

OHaipywi OyMbIMHBIH, KayincisairiHe, >XYMbIC ©HiMAiniri
MEH XXYMbIC MYMKiHOIKTEPiHE TyDerenni acep eTnemnTiH
bonmalubl esrepictepAi OHbIH KypblfiMacbiHa KOCbiMLUA
€CKepTNecCTeH eHridy KyKblfblH 3iHae Kanablpaibl.
Kacan webiFapbinfaH KyHi OynbimMaa >xaHe (Hemece)
kantamaga, coHfam-ak inecne kyxatramaga, XX. XXXX
niwiMiHOe KepcCeTinreH, MyHAaarbl anfawkbl €Ki caH

Kypanabl GaKbIJ'IabeIS
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«XX» — >acan LWblfapbifiFaH ambl, keneci TepT caH
«XXXX» — acan wblFapblfiFaH Xbibl.

X¥MbICKA OANBIHOAY

A3blkNneH LeKTeceTiH €T TapTkbl GenimaepiH,
(rynrapgaH 6Gacka) Kyy KypangapMmeH Xbifbl cyda
XKYbIHbI3.

AcnanTbl 9MeKTp >XYyWeciHe Kocap angblHaa OHbIH,
COHJIPINreHiH aHbIKTaHbI3.

X¥MbIC
KY¥PACTBIPY (cypet 1-7)

KopnycTarbl ysira eTTapTKbliL 6110riH OpHaTLIHbIS.
LHekTi y3blH ylWbIMEH Onokka OpHaTbiHbI3 Aa on
OpHbIHa TycnereHwe anHanabipa 6epiHis.

LLIHekke nbiwakTbl OpHAaTbIN, KeNiH TopnapAablH, GipeyiH
MNbILWAKTbIH KECY KblpblH KEMTIpyMEH eTTapTKbiw 6nori
KOpMyCbIHbIH OWbIKTapblHA KenTipiHi3, ouTnece eT
TapTblIMaybl MYMKiH.

Mugavuse tagamiseks on mutrii ette nahtud
spetsiaalsed sooned, tanu millel saab selle
lahtikeeramiseks kasutada mis tahes kaeparast
soogiriista.

CakuMHanbl COMbIHAbI TapTbiHbI3  (TbIM  ackipmaw
TapTbIHbI3).
A3blkka apHanfaH HayaHbl €eTTapTKbil OnorbiHa
OpHaTbIHbI3.

ETTapTKbIWTbI TEFIC XXa3blKTbIKka OPHATbIHbI3.
Con XaK neH OH XaK naHenbAeri aya TecikwenepiH
biTemeHis.

ETTI OHOEY

ET canatblH yHfbldaH OHal eTeTiHaen eTin, eTTi
KeceKkTen TypaHbI3.

ET TapTKblWTbl 3MEKTp KeniciHe
kockblWwTbl ON KannbiHa.

ETTi Hayara canbiHbI3 ga, eT TapTKbllwka as-asgaH
KencanmneH 6epin oTbIPbIHbI3.

YKyMbICTbl asikTaraHHaH KeliH €T TapTKbIWThl eLWipiHi3
e, 3NeKTp XeriCiHeH axblpaTbiHbI3.

KOCbIHbI3 a3,

KEBBEHI OAMBIHIAY (cypet 8-10)

Kebbe — Oyn gactypni Tasly wWbiFbic TaFambl. OHbl
apeTTerigen Oipkernki haplika TapTbin, KOWAbIH, €TiHEH
XoHe Owupai xapmacblHaH panbiHganabl. PaplitaH
TYTIK >kacan, OHbl cneuusnap KocbifiFaH dapneH
TONTbIpaAbl XXaHe Manfa Kypabl.

EpTepek pgavibiHganfaH dapwtbl kebbeHi gansiHaayra
apHarnfaH cantama apkblifbl ©TKi3iHi3.

JaniblH GonbIN WhIKKAH TYTIKTI kepek y3blHAblKTapFa
KECIHi3.

TyTikTepai TONTbIPFbILUTAPMEH TOMThIPbIHLI3 X8He
LIETTEPIH XancblpblHbI3.

Ke66eHi maiiFa KyblpbiHpI3.

YU LUYKBIFBIH JAMBIHOAY (cypet 11)

LWyxbikka apHanFaH kabblpwakTbl Xbinbl cyga 10
MUWHYTTal YCTaHpbI3, COAaH COH LUYKbIKTbI AalibiHAayFa
apHanfaH cantamara AbIMKbIT KaOblpLUbLIKTbI KAFi3iHi3.
¥catbliFaH eTTi  XanWMara canblHbl3.  MTepriwneH
Tamakwara eTTi utepin, kabblpLakTbl TONTbIPbIHbI3.
Erep kabblpwak canTamara xabObiCbim Kanca, OHbl
CYMEH CynaHbI3.

PEBEPC

Erep et TapTkblw OiTenin kanca, OHbl eLWIipiHi3 Aae,
3MNeKTp XKeniCiHeH axblpaTnacTaH, axblpaTkblTbl R
KannelHa.

Bypama kepi 6afbiTTa anHana Gactangpl ga, kenrtenin
KanfaH eHiMai utepin welrapagpl.

Erep myHbIH kemeri 6onmaca, €T TapTKbIWTbl 3NEKTP
XeniciHeH axblpaTbiHbI3 Aa, 6enLekTen, TazanaHbI3.
ETTapTKbIWThIH XYMbICbIH asgKTaFaHHaH KeliHe peBepc
YHKUMACBIH icke Kocap angbiHaa kem fereHge 5
CeKyHp y3inic xacay yCblHbInaabl.
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TA3AIAY XXOHE KYTIM
BONWEKTEY

KosfanTkbIWTbIH ~ TOMbIK
E€TTapPTKbILWTbI COHAIPIHI3.
AcnanTbl 3MeKTp XYMeCIHEH afbITbiN TacTaHbI3.

TOKTanfaHblH aHblKTan,

e bBenwekrteyai kepiciHwe TapTinTe opbiHAAHbI3.

o bBenwekrteyai XeHingeTy YLUiH cakuHanbl
COMbIHAapAbIH apHaWbl OMbIKTap apHarifaH .

TASAJIAY

e A3blK KanablKTapblHaH TasanaHbl3.

e A3bikneH LUeKTeckeHaep fenwekrepai Kyy
KypangapMeH Xblifbl cyaa XyblHpI3.

e AGpas3uBTi >x8He xnop 6Gap 3aTTapabl Hemece

opraHuKanblK epiTiHainepai nanganaH6aHbI3.

OneKTp KO3fFanTKbIW KOPMyCbiH Cyfa TycCipMeHi3. OHbl
bifiFangdbl CYNriMeH CypTiHi3.

ETTapTkbiwuTblH MeTann  GenweKkTepiH
XyFfbllW MallMHaAA Xyyfa TbiMbIM canbliHagbl!
ETTapTKbIWTbIH MeTann OernweKkTepiH Xyy YLWiH
TemnepaTtypacbl 50°C-taH XoOfapbl bICTbIK CyAbl
KongaHb6aHbl3, ce6ebi Oyn onapAblH TOTbIFYbIH
TespeTeai.

Xybin OGonfaHHaH keWiH MeTann OenuwekTepiH
KypFak WybepeKkneH CypTiHi3.

Erep eTTapTKbIW y3aK yakbIT ookl
nampanaHbINManTbiH 605ca, OHbIH 6apnbIK MeTann
GenweKkTepiH ecimpik MaubiHa WbiNnaHfaH
WwybepeKneH CypTiHi3.

blabIC

CAKTAY

CakrayablH angblHaa acnan TonblK CybIHFaHbIH, 3MeKTp
XeniCiHeH afbITbINFaHbIH aHbIKTaHbI3.

TA3AJIAY >KOHE KYTIM 6Genimgepinii TananTapbiH
OpbIHAAHbI3.

KopekTeHy BaycbIMbIH opan anbiHbI3.

AcnanTbl KypFak api cankblH XXepae cakTaHbI3.

=  OHimpgeri, KopanTarbl XeHe/Hemece KocbiMLia
KyKaTTafbl OcblHOanW Oenri  KonmAgaHblFaH 3nekTprik
KoHe anekTpoHAblK OyihbiMgap MeH GaTapelikanap
Ke4iMri TYPMbICTbIK kKanablkTapmeH bipre LbiFapbiimaybl
Kepek gerengi 6ingipeai. Onapgbl apHawbl kabbingay
BeniMenepiHe eTKi3y KaxerT.

KangblkTapgbl XuHay XyWenepi Typanbl KOCbIMLUA
ManiMeTTep any YLiH XeprinikTi 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacbiHpbI3.

Kangbiktapael  Aypbic  kepere  >apaty  Garansbl
pecypctapibl CakTayfa >aHe KanablkTapabl OypbiC
WbiFapmMay cangapbiHaH agamHblH AeHCaynbIfbIHA XXaHe
KopllaFraH opTafa KeneTiH Tepic acepnepaiH angbiH
anyfa Kemekrtecef,.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Enne teekannu kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult
kaesoleva juhendiga. Nii valdite voimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel.
Enne teekannu esimest vooluvorku lilitamist kontrollige,
et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvdrgu andmetele.
Vale kasutamine vo0ib pdhjustada seadme riket,
materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise
kahjustamist.
Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks. Seade
ei ole ette nahtud tO00stuslikuks ja arialaseks
kasutamiseks, samuti kasutamiseks:

kaupluste, kontorite, ja muude tdé6ruumide personali

kooginurkades;

talumajades;
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klientidel hotellides, motellides, pansionaatides ning
muudes sellistes majutuskohtades.

Arge kasutage seadet véljas.

On keelatud seadet lahti votta, kui seade on
vooluvorku tihendatud. Eemaldage seade
vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil
seda ei kasutata.

Elektriloogi saamise ja suttimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ega teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, eemaldage seade kohe
vooluvorgust ja podrduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.

Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed),
kelle fuusilised, tunnetuslikud voi vaimsed vdimed on
alanenud, vobi kellel puuduvad sellekohased
kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all voi
kui neid ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende
ohutuse eest.

Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel
seadmega mangida.

Arge jatke tdotavat seadet jarelvalveta.

o Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.
e Toitejuhtme

vigastuse korral peab selle ohu
valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus v6i muu analoogiline kvalifitseeritud
personal.

Arge piiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea
kérvaldamiseks poorduge lahima teeninduskeskuse
poole.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja
kuumi pindu.

Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega
Umber korpuse.

Arge asetage seadet kuumale gaasi- ega elektripliidile.
Arge jatke seadet kuumade kohtade I&hedale.

o Arge puutuge seadme podrlevaid osasid.
e Noaga uUmberkaimisel olge ettevaatlik, kuna see on

vaga terav.

Toiduainete ettesd6tmiseks kasutage vastavat likkurit,
arge kunagi tehke seda sb6rmedega. Kui see ei
aidanud, lulitage seade valja ja eemaldage
vooluvorgust, votke seade Ilahti ning puhastage
ummistunud kohad.

Seadme teisaldamisel hoidke korpusest mdlema
kdega, arge hoidke ettesdotmistorust ega
laadimisletist kinni.

Kebbe otsiku kasutamisel arge paigaldage nuga ega
voret.

Arge peenestage hakklihamasinaga liga kévasid
toiduaineid (kondid, pahklid, ingverit jm).

Kui mootori Ulekuumenemiskaitse on sisse lilitanud,
arge lulitage seadet sisse enne kui see maha jahtub.
Arge kasutage seadet iile 7 minuti ning tehke
vahemalt 7-minutiline vaheaeg.

Parast kasutamise 16ppu, enne kui hakkate seadet
lahti votma, veenduge, et seade on valja lUlitatud,
eemaldatud vooluvdrgust ja mootor on taielikult
seiskunud.

Arge koormake seadet toiduainetega lle.

Kui toode on olnud ménda aega dhutemperatuuril alla
0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

Tootja jatab endale oiguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi,
mis ei mojuta selle ohutust, t66voimet ega
funktsioneerimist.

Tootmisaeg on naidatud tootel ja/voi pakendil, samuti
saatedokumentidel, formaadis = XX.XXXX,  kus
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esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud,
jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

e Peske sooja seebiveega seadme osad (v.a. korpus),
mis kasutamise kaigus toiduainetega kokku puutuvad.

e Enne seadme uhendamist vooluvdrku veenduge, et
seade on valja lulitatud.

KASUTAMINE

KOKKUPANEK (Joon.1-7)

e Pange hakklihamasina plokk pessa korpusel.

e Pange tigu pikk ots hakklihamasina ploki sisse ja
keerake kuni see oma kohale saab.

e Asetage nuga tigu peale, seejarel — Uks voredest nii, et
selle nukid siseneksid hakklihamasina ploki korpusel
asuvatesse soonde, ning noa ldikeservad puutusid
selle tasapinnaga tihedalt kokku, muidu ei saa liha
téddelda.

Keerake rdngasmutter kinni. Arge keerake mutrit ile.
Asetage laadimislett hakklihamasina ploki peale.
Asetage hakklihamasin tasasele pinnale.

Arge katke ventilatsiooniauke ala- ja kiilgpaneelidel.

IHA TOOTLEMINE
Ldigake liha tikkideks, nii
kaelast holpsalt sisse mahub.

e Uhendage hakklihamasin vooluvérku ja seadke lliti
sisselilitatud asendisse (ON).

e Pange liha lehtri alusele ning liikake seda tGukuri abil
vahehaaval hakklihamasinasse.

o Parast t00 lopetamist lllitage hakklihamasin valja ja
eemaldage pistik pistikupesast.

KEBBE VALMISTAMINE (Joon.8-10)

e Kebbe - on traditsiooniline Lahis-lda rahvustoit.
Reeglina valmistatakse lambalihast ja nisutangudest,
millest tehakse Uhtlane hakklihamass. Hakklihast
vormitakse seest tuhjad torukesed, taidetakse
maitsestatud jAmedama hakklihaga ja praetakse 0lis.

e Laske eelnevalt valmistatud hakkliha labi kebbe

valmistamiseks ettenahtud otsiku.

Ldigake saadud toru sobiva pikkusega juppideks.

Taitke torukesed ja pange otsad kinni.

Praadige kebbe dlis.
otsiku kulge, niisutage seda veega.

KODUSE VORSTI VALMISTAMINE (Joon.11)

e Hoidke vorstikesta 10 minutit soojas vees, seejarel
asetage marg kest vorsti valmistamise otsikule.

o Asetage peenestatud liha masinasse. Taitke kest,
lUkates pehmelt sellesse liha lukkaja abil.

o Kui kest kleepub otsiku kulge, niisutage seda veega.

REVERS

e Kui hakklihamasin kinni kiilub, llUlitage see valja ja
seadke ilma pistikut pistikupesast valja votmata lliti
asendisse R.

o Etteandetigu hakkab vastupidises suunas pddrlema
ning likkab kinni kiilunud toiduained valja.

e Kui sellest abi ei ole, Uhendage hakklihamasina
vooluvdrgust lahti, vdtke masin lahti ja puhastage.

e Parast hakklihamasinaga tootamise I6petamist ning
enne tagurpidifunktsiooni lilitamist on soovitatav teha
paus vahemalt 5 sekundit.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

LAHTIVOTMINE

o Lulitage hakklihamasin valja ja veenduge, et mootor on
taielikult seiskunud.

e Eemaldage seade vooluvorgust.

e Votke masin lahti kokkupanemisele vastupidises
jarjekorras.

e Lahtivdotmise hdlbustamiseks on réngasmutril olemas
spetsiaalsed nukid.

e [ & o o o

et see hakklihamasina
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PUHASTUS

o Eemaldage toiduainete jaagid.

o Peske toiduainetega kokkupuutunud osad sooja
seebiveega.

e Arge kasutage abrasiivseid ega kloorisisaldavaid
vahendeid vdi orgaanilisi lahusteid.

o Arge asetage elektrimootori korpust vette. Piihkige
korpus niiske lapiga.

e Hakklihamasina metallosi on
ndoudepesumasinas!

¢ Arge kasutage kuuma vett iile temperatuuri 50 °C
hakklihamasina metallosade pesemiseks, sest see
kiirendab nende oksiideerumist.

keelatud pesta

o Parast pesemist kuivatage metallosad kuiva
lapiga.
e Kui hakklihamasinat pikka aega ei kasutata,

puhkige koik selle metallosad lle taimeodlis
niisutatud lapiga.

HOIDMINE

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on
vooluvdrgust eemaldatud ja taielikult maha jahtunud.

o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE néudmised.

o Kerige toitejuhe kokku.

e Hoidke seadet kuivas jahedas kohas.

X

= Antud stmbol tootel, pakendil jalvoi
saatedokumentatsioonis  tdhendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara
visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda
ara spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Téiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest
jaatmete kogumise slsteemidest poorduge kohalike
vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada voimalikku negatiivset moju
inimeste tervisele ja umbritseva keskkonna olukorrale,
mis voib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto
lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu
radiSanas lietoSanas laika.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices
tehniskie raksturojumi, kas noradtti uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

e Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus,

materidlus zaudéjumus un lietotdja veselibas
kaitéjumus.

e lerice  paredzéta izmantoSanai tikai sadzives
vajadzibam. lerice nav paredzéta rdpnieciskai vai

komercialai izmantoSanai, ka arT izmantoSanai:

— veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas
razo$anas telpas;

— lauksaimnieku majas;

— klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un [idzigas
apmesSanas vietas.

o Neizmantot arpus telpam.

o Aizliegts izjaukt ierici, ja ta ir pievienota
elektrotiklam. Vienmeér atvienojiet ierici  no
elektrotikla pirms tas tiriSanai, vai ari tad, ja JUs to
neizmantojat.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
aizdegSanas, negremdgjiet ierici ddent vai kada cita
Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atvienojiet to
no elektrotikla un dodieties uz tuvako Servisa centru
ierices parbaudei.
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lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot
bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spé&jam, ka arT personam bez dzives
pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instruéjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par
vinu drosibu

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Barosanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta

nomaina jauztic razotajam, servisa dienestam vai

analogiskam kvalificétam personalam

¢ Necentieties patstavigi labot ierici. lerices bojajuma
gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

o Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam
malam un karstam virsmam.

e Nevelciet, negrieziet un ne wuz k& neuztiniet
elektrovadu.

¢ Nenovietojiet ierici uz karstas gazes vai elektroplits, ka
ari pie citiem siltuma avotiem.

¢ Neaiztieciet ierices rotéjosas dalas.

o Esiet uzmanigi lietojot nazi — tas ir |oti ass.

o Nespiediet produktus atvéruma ar pirkstiem, izmantojiet
stampu. Ja tas nepalidz, izslédziet ierici, atvienojiet to
no elektrotikla, izjauciet un iztiriet aizsprostotas vietas.

e lerici parnésajot turiet to obligati ar abam rokam aiz
korpusa, nekada gadijuma neparvietojiet to turot aiz
produktu teknes vai atvéruma.

¢ |zmantojot uzgali kebbe neuzstadiet nazi un rezgi.

e Nemaliet galas masina cietus produktus (kaulus,
riekstus, ingveru u.c.).

e Ja ir nostradajusi aizsardzibas sisttma no
parkarsédanas, neieslédziet ierici, kameér ta nav pilntba
atdzisusi.

e Maksimalais pielaujamais nepartrauktas darbibas
laiks — ne vairak ka 7 minates ar obligatu
partraukumu ne mazaku par 7 minatem.

e Katru reizi péc darbibas beigam un pirms ierices
izjaukSanas parliecinieties, ka ierice ir izslégta,
atvienota no elektrotikla un dzingjs pilniba apstajies.
Neparslogojiet ierici ar produktiem.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperattra zem
0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstak|os
ne mazak ka 2 stundas.

e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma
ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé& ta droSibu, darbsp&ju un
funkcionalitati.

e |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, kad arT pavaddokumentos, formata
XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas
ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

SAGATVOSANAS DARBAM

e Visas galas masinas dalas, kas bus tie8a kontakta ar
produktiem (iznemot korpusu), noskalojiet ar siltu Gdeni
un mazgajamo Iidzekli.

e Pirms ierices pievienoSanas pie elektrotikla
parliecinaties, ka ta ir izslegta.

EKSPLUATACIJA

SALIKSANA (1-7)

o levietojiet galas masinas bloku ligzda uz korpusa.

¢ levietojiet galas maSinas bloka gliemezi ar garo galu un
grieziet to tik ilgi, I1dz tas nostasies sava vieta.

e Uzmauciet uz gliemeza vispirms nazi, un péc tam —
vienu no rezgiem t3, lai tas izbidijumi ieietu uz galas
masinas korpusa bloka rievas, bet naza asds malas
blvi pieklautos pie plaknes, citadi gala nemalsies.

o Aizgrieziet (nepargriezot) gredzena uzgriezni.

e Uz galas maSinas bloka uzstadiet tekni produktiem.
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¢ Novietojiet galas masSinu uz lidzenas virsmas.

e Nearko neaizsedziet ventilacijas atverumus uz
apaks$éja un sanu panela.

GALAS APSTRADE

e Sagrieziet galu tada izméra gabalinos, lai tie viegli
ieietu pildiSanas atvéruma.

e Pievienojiet galas maSinu elektrotiklam un ieslédziet
slédzi stavokIT ON.

e Salieciet galu uz paplates un nelielam devam ar
stampas palidzibu padodiet to galas masina.

e Péc darba beigam izslédziet galas maSinu un
atvienojiet to no elektrotikla.

KEBBE PAGATAVOSANA (8-10)

e Kebbe ir tradicionals Tuvo Austrumu é&diens. To
parasti gatavo no aitas galas un kvieSu putraimiem,
kurus sama] vienveidiga masa. No samaltas masas
izveido dobjus rulliSus, kurus aizpilda ar rupjak
samalto masu ar garSvielam un apcep ella.

o |zlaidiet iepriek$ samalto masu caur kebbe uzgali.

e Sagrieziet izveidojuSos dobjo rulliti vélama garuma
gabalinos.

o Piepildiet rulliSus un aizspiediet to galus.

o Apcepiet kebbe ella.

MAJAS DESAS PAGATAVOSANA (11)

o Paturiet desas apvalku 10 min silta Gdeni, péc tam
uzvelciet mitru apvalku uz desu uzgala.

o levietojiet samalto galu tekné. Piepildiet apvalku, maigi
virzot galu ierices kakla ar bidna palidzibu.

e Ja apvalks pielip pie uzgala, samitriniet to ar tdeni

REVERSS

e Ja galas masina ir aizkepusi, izslédziet to un,
neatvienojot no elektrotikla, parslédziet slédzi stavoklt
R.

o Gliemezskrive saks griezties pretéja virziena un
izstums iespridusos produktus.

e Ja tas nepalidz, atvienojiet galas maSinu no
elektrotikla, izjauciet un iztiriet to.

e Beidzot darbu ar galas malamo masinu, pirms ieslégt
reversa funkciju, ieteicams izdarit vismaz 5 sekunzu
ilgu partraukumu.

TIRISANA UN APKOPE

IZJAUKSANA

e |zsleédziet galas maSinu un parliecinaties, ka dzingjs
pilntba apstajies.

o Atslédziet ierici no elektrotikla.

e IzjaukSanu veiciet pretéji salikSanas kartibai.

e lzjaukSanas atviegloSanai uz gredzena uzgriezna
paredzéti speciali izbtdijumi.

TIRTISANA

e Iznemiet produktu atliekas.

o Nomazgajiet visas detalas, kas ir tie5a saskaré ar
produktiem, ar siltu Gdeni un mazgasanas Iidzekli.

¢ Neizmantojiet abrazivas un hloru saturosas vielas vai

o Neieievietojiet dzinéja korpusu tdent. Noslaukiet to ar
mitru dranu.

¢ Aizliegts mazgat galas malamas masinas metala
dalas trauku mazgajama masina!

¢ Neizmantojiet karstu udeni, kuras temperatiira ir
augstaka par 50°, galas malamas masinas metala
daju mazgasanai, lai nepaatrinatu to oksidesanos.

o Péc mazgasanas noslaukiet metala dajas ar sausu
audumu.

e Ja galas masina ilgstoSi netiks izmantota,
noslaukiet visas tas metala dalas ar augu ella
samitrinatu audumu.
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GLABASANA

Pirms glabasanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota
no elektrotikla un pilniba atdzisusi.

o Izpildiet TIRISANAS UN APKOPE sadalas prasibas.
e Satiniet baroSanas vadu.

lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

X

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai
pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienemSanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu
savakSanas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un
noveérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas
rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

Prietaiso gedimams iSvengti prieS pirmajj naudojimg
atidZiai perskaitykite Sig instrukcija.
Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka
elektros tinklo parametrus.
Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jds galite jj
sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.
Prietaisas skirtas naudoti tik buitinéms reikméms.
Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir komercinéms
reikméms, taip pat naudoti:
parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo
virtuviy zonose;
dkininky namuose;
klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir
kitose gyvenamosiose vietose.

¢ Naudoti tik patalpose.
e Draudziama ardyti prietaisa, jeigu jis yra jjungtas j

elektros tinklg. PrieS valydami prietaisg bei jo
nesinaudodami, visada iSjunkite jj iS elektros tinklo.
Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei
kitus skyscCius. |vykus tokiai situacijai, nedelsdami
iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centra.
Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine
negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar
ar jy dél eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso
saugg atsakingas asmuo.

Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty prietaisu.
Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be prieZitros.

Pazeistg maitinimo laida, siekiant iSvengti pavojaus, turi
pakeisti gamintojas, techninés prieziGros tarnyba ar
kvalifikuotas personalas.

Nesinaudokite prietaisu, jei jo elektros laidas arl/ir
Sakuté buvo pazeisti. Atlikti prietaiso remontg galima tik
autorizuotame Serviso centre.

Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy
ir karSty pavirsiy.

o Netempkite, nepersukite ir nevyniokite elektros laido.
o Nestatykite prietaiso ant karStos dujinés ar elektrinés

viryklés bei Salia Silumos Saltiniy.

Nelieskite judanciy prietaiso daliy.

Peilio aSmenys yra labai astris ir pavojingi. Todél
elkités su jais labai atsargiai!

Draudziama stumti produktus pirstais, Siam tikslui
naudokités stimikliu. Jeigu mésos gabaliukai uzstrigo
jkrovimo angoje, iSjunkite prietaisg ir iStraukite laidg i$
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elektros lizdo. Tada prietaisg iSardykite ir iSvalykite
uzsikimSusias vietas.

Perkeldami prietaisg laikykite jj rankomis uz korpuso ir
jokiu badu netraukite mésos jkrovimo lovelio ar
jkrovimo angos.

Naudodami kebbe antgalj nejstatykite j prietaisg peilio
ir groteliy.

Nemalkite mésmaléje kiety produkty (kauly, rieSuty,
imbiero ir kt.).

Suveikus variklio apsaugos nuo perkaitimo sistemai,
leiskite prietaisui visiSkai atvésti.

Maksimalus leistinas nepertraukiamo veikimo
laikas — ne daugiau kaip 7 minuciy. Darykite ne
mazesne uz 7 minu€iy pertrauka.

Kiekvieng kartg prie$ iSardydami ir valydami prietaisa
iSjunkite jj iS elektros tinklo. Visos sukamosios dalys ir
variklis turi pilnai sustoti.

Neperkraukite prietaiso produktais.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje
nei 0 °C temperatdroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2
valandas.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.
Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* zZymi
pagaminimo meénesj, o toliau einantys keturi simboliai
XXX Zymi pagaminimo metus.

PASIRUOSIMAS DARBUI

Kruopsdiai iSplaukite vandeniy su plovimo priemone
visas mésmalés dalis (iSskirus korpusg), kurios liesis
su produktais.

Prie$ jjungdami prietaisg | elektros tinklg, jsitikinkite,
kad jis yra iSjungtas.

VEIKIMAS
SURINKIMAS (zim.1-7)

|statykite mésmalés blokg j lizdg korpuse.

Malimo veleng jstatykite ilgu galu | mésmalés bloka ir
sukite jj iki tol, kol jis neatsistos j vieta.

Uzdékite ant malimo veleno i§ pradziy peilj, po to —
vieng iS groteliy, kad jos iSkySos jeity | mésmalés
bloko iSdrozas, o pjovimo peilio krastai sandariai
prisispausty prie jos plok&tumos, kitaip mésa
nepersimals.

Uzsukite (nepertemdami) ziedine verzle.

UZmaukite ant mésmalés bloko lovelj produktams.
Pastatykite mésmale ant lygaus pavirSiaus.

Nieko neperdenkite apatinés ir Soninés plokstés angy.

MESOS MALIMAS

Supjaustykite meésg nedideliais gabaléliais,
leidZianciais lengvai juos jstumti j jkrovimo anga.
Jjunkite mésmale j elektros tinklg ir perjunkite jungiklj j
padétj ON.

Padékite mésos gabaliukus ant jkrovimo lovelio ir
pamazu stumkite juos j mésmale stimikliu.

Baige darbg iSjunkite mésmale bei iSjunkite jg iS
elektros tinklo.

KEBBE GAMINIMAS (zim.8-10)

Kebbe - tai tradicinis Artimyjy Ryty valgis. Ji
dazniausiai gamina i§ avienos ir kvietiniy kruopuy,
kuriuos permala j vienalytj farsg. IS Sio farSo gamina
kiauravidurius vamzdelius, prikemSa juos stambiau
sumaltu farSu su prieskoniais ir apkepa aliejuje.
Perleiskite anksciau paruostg farSg per antgalj, skirta
kebbe gaminti.

Pagamintg kiauravidurj vamzdelj supjaustykite norimo
ilgio gabaliukais.
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Prikim8kite vamzdelius jdaru ir uZlipdykite jy galiukus.
Apkepinkite kebbe aliejuje.

NAMINES DESROS GAMINIMAS (zim.11)

Palaikykite apvalkala deSrai 10 minuciy Siltame
vandenyje, o po to uzmaukite Siltg apvalkalg ant
antgalio, skirto deSrai gaminti.

Padékite susmulkintg mésg | latakg. Pripildykite
apvalkalg, atsargiai stumdami mésga j angg stimikliu.
Jeigu apvalkalas prilips prie antgalio, sudrékinkite jj
vandeniu.

ATBULINE EIGA (REVERSAS)

Jeigu mésmalé uzsikim$o, iSjunkite jg ir, neisjungdami
iS elektros tinklo, perjunkite jungiklj j padétj R.

Sraigtas pradés suktis j kitg puse ir iSstums jstrigusius
produktus.

Jeigu tai nepadeda, iSjunkite mésmale i elektros tinklo,
iSardykite ir iSvalykite ja.

Baige naudotis mésmale, prie$ jjungdami reversine
funkcija, rekomenduojama atlikti ne trumpesne nei 5
sek. pertrauka.

VALYMAS IR PRIEZIURA
ARDYMAS

ISjunkite mésmale ir jsitikinkite, kad jos variklis visiSkai
sustojo.

¢ |junkite prietaisg i$ elektros tinklo.
e Ardykite prietaisg atbuline tvarka, vadovaudamiesi

surinkimo instrukcijomis.
Ant Ziedinés verzZlés yra specialios iSkySos,
palengvinancios prietaiso ardyma.

VALYMAS

Pasalinkite visus produkty likucius.

KruopscCiai iSplaukite salyti su maisto produktais
turéjusias dalis Siltu vandeniu su plovikliu.

Nenaudokite Sveitimo ir balinimo medziagu bei
organiniy tirpikliy.

Nenardinkite elektros variklio korpuso | vanden;.
Valykite jj drégnu audiniu.

Draudziama plauti metalines mésmalés detales
indy plovimo masinoje!

Nenaudokite kar$ta vandenj aukStesnés nei 50 °C
temperatiiros metalinéms mésmalés dalims plauti,
kadangi tai pagreitins jy oksidacija.

ISplovus mésmale, nuvalykite metalines jos dalis
sausu audiniu.

Nesinaudodami mésmale ilga laika, sutepkite visas
metalines jos dalis augaliniame aliejuje sumirkytu
audiniu.

SAUGOJIMAS

PrieS padédami prietaisg | laikymo vietg jsitikinkite, kad
jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.
Jvykdykite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA’ skyriaus
reikalavimus.

Suvyniokite maitinimo laidg.

Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

X

mmm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydinCioje dokumentacijoje reiSkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty
bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis
atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems
priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias
atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy
iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galinio kilti netinkamai apdorojant
atliekas.
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HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e A készlllék hasznalata el6tt, a készilék karosodasa
elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el a
Hasznalati utasitast.

o A készllék elsé hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-
e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos
halozat adataival.

o A helytelen kezelés a készllék karosodasahoz, anyagi
karhoz, vagy a hasznalé egészségkarosodasahoz
vezethet.

e A készllék kizarolag haztartasban hasznalhatd. A
készulék nem alkalmas ipari és kereskedelmi
hasznalatra illetve nem hasznalhato:

— személyzet altal Uzletek, irodak konyhai helyiségében
€s egyeb ipari helyiségben;

— farmhazakban,;

— szallodak, motelek, panziok, illetve egyéb hasonlo
szallas vendégei altal.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Az elektromos halézathoz csatlakoztatott
késziiléket szétszerelni tilos! Hasznalaton Kkiviil,
vagy tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készuléket.

e A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerllése
eérdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartéval
vagy a gyartdo altal meghatalmazott szervizzel ill.
szakemberrel.

o A késziléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki
vagy szellemi képességl személyek (beleértve a
gyerekeket is), illetve tapasztalattal vagy ismerettel
nem rendelkezé személyek feligyelet nélkul, illetve,
ha nem részesiltek kioktatdsban a készllék
hasznalatarél a biztonsagukeért felelés személy altal.

o A gyermekeket tartsa feligyelet alatt a készulékkel
valo jatszas elkerulése érdekében.

¢ Ne engedje gyereknek jatszani a készulékkel.

¢ Ne hagyja feligyelet nélkiil a bekapcsolt késziiléket.

e A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély
elkerllése érdekében annak cseréjét végezze a gyarto
a szervizkdzpont, illetve hasonléan szakképzett
személyzet.

e Ne probdlia egyedll javitani a készlléket.
Meghibasodas esetén forduljon a kozeli szervizbe.

e Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd
felUlettel.

e Ne huzza, csavarja a készullékhaz koré a vezetéket.

o Ne allitsa a készliléket forré villany,- gaztlizhelyre, ne
rakja azt héforras kozelébe.

o Ne érjen a készllék forgoérészeihez.

e Legyen Ovatos a kés hasznélatakor — nagyon éles.

e Ne nyomja a készulék torkdba az élelmiszert kézzel,
hasznalja erre a célra a tolérudat. Ha ez nem segit —
kapcsolja ki és aramtalanitsa a készlléket, szerelje
szét azt, és tisztitsa meg az eltomd&dott részeket.

o Szdllitas kézben fogja a készllékhazat, soha ne fogja
az élelmiszertartalyt, vagy az adagolotorkot.

o A kebbe tartozék hasznalatakor ne helyezze fel a kést
és a racsot.

o Ne apritson a husdaraléon kemény élelmiszert (csontot,
diét, gyombeért, stb.).

e Abban az esetben, ha mikddésbe lépett a motor
tulmelegedés gatld rendszere, ne kapcsolja be a
készuleket, amig teljesen le nem hdilt.

o A sziinet nélkiili miikodés maximalis idépontja ne
haladja meg 7 percet, legalabb 7 perces
sziinettartassal.

e Minden egyes mikddés utan, mieldtt szétszerelné a
készuléket, bizonyosodjon meg arrdl, hogy a készllék
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ki van kapcsolva, dramtalanitva van és a motor teljesen
leallt.

¢ Ne terhelje tul a késziiléket éleimiszerrel.

e Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal
taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran belll tartsa
szobah&mérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendi
moédositasokat végezni a készililék szerkezetében,
melyek alapvetSen nem befolyasoljak a készulék
biztonsagat, mikodéképesseégét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 XX XXXX formatumban a terméken
és/vagy a csomagolason talalhaté, valamint a kiséré
iratokban, ahol az elsé két «XX» szamjel a gyartasi
hénapra, a kdvetkezd «XXXX» szamjel pedig a gyartasi
évre utal.

ELOKESZITES

e Mossa meg a husdaral6 élelmiszerrel érintkez6 részeit
(a készulékhazon kivul), meleg, mosogatészeres
vizben.

o Miel6tt csatlakoztatna a késziléket az elektromos
halézathoz, bizonyosodjon meg arrdl, hogy a készlék
ki van kapcsolva.

HASZNALATI UTASITASOK

OSSZESZERELES (1-7 4bra)

e Helyezze a husdaraldblokkot a készulékhazon lévé
agyba.

e Helyezze a fém csigacsavart hosszu végével a
husdaraléblokkba, és forditsa addig, amig helyére nem
all.

e Huzza r4d a csigacsavarra el6bb a kést, azutan a

szukséges racsot ugy, hogy a kialld6 részei

beilleszkedjenek a husdaraloblokk vajataiba, a kés
pengéi pedig szorosan érintkezzenek a racs
fellletéhez, kiildnben a hus nem fog daralédni.

Huzza meg (de nem tulsagosan) a gyUris anyacsavart.

Helyezze a husdaraléblokkra az élelmiszertartalyt.

Allitsa fel a husdaralét egyenes felliletre.

Ne zarja el az als6 és oldalsé panelen helyezkedd

szell6zényilasokat.

HUSFELDOLGOZAS

e Apritsa fel a hust olyan darabokra, hogy koénnyen
beleférjenek az adagol6 torokba.

e Dugja be a dugét a konnektorba és allitsa a fékapcsolot
ON helyzetbe.

e Helyezze a hust az alatétre, és lassacskan adagolja a
hdsdaraléba a toldlapat segitségével.

e A muivelet végén kapcsolja ki a husdaralét és
aramtalanitsa a készuléket.

A KEBBE ELKESZITESE (8-10 abra)

e A kebbe — hagyomanyos kdzel-keleti étel. Tébbnyire
daralt baranyhusbol és buzadarabol készitik. A daralt
masszabol Ureges virsliket készitenek, melyeket
megtoltenek egy durvabbra daralt fliszeres husos
masszaval, és olajban megsutik azokat.

o Eressze at az el6zbleg elkészitet daralt masszat a
kebbe elkészitéséhez hasznalt feltéten at.

e Vagja fel az dUreges virslit kivant hosszusagu
darabokra.

e TOltse meg az Ureges virsliket toltelékkel és ragassza le
a két végét.

e Siisse meg a kebbet olajban.

HAZIKOLBASZ ELKESZITESE (11 &bra)

¢ A hazikolbasz hartyajat tartsa meleg vizben 10 percig,
utdna huzza a nedves hartyat a hazikolbasz
készitéséhez hasznalt feltétre.

e Helyezze a felapritott hust a torokba. Toltse meg a
hartyat, gyengéden tolva a hust a lapatka segitségével.

e Ha a hartya a feltéthez tapadna, nedvesitse meg.
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IRANYVALTAS

e Ha a husdarald eltomddétt, kapcsolja ki a készlléket
és elkerllve az &aramtalanitast, kapcsolja at a
fékapcsolot R.

o A csiga ellenkez6 iranyba kezd forogni és kitolja a bent
rekedt élelmiszert.

e Ha ez nem segit, aramtalanitsa a husdaralot, szerelje
szét és tisztitsa meg azt.

e A husdaralé mikddése vegén, mielétt bekapcsolna a
reverse funkciot, ajanlatos legalabb 5 masodperces
szunetet tartani.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

SZETSZERELES

e Kapcsolja ki a husdaralét és gy6z6djon meg arrdl,
hogy a motor teljesen leallt.

e Aramtalanitsa a késziiléket.

o Szerelje szét a készliléket az 6sszeszerelés ellenkezé
sorrendjében.

e A konnyebb szétszerelés érdekében a gylrls
anyacsavaron specialis kiallé részek vannak tervezve.

TISZTITAS

e Tavolitsa el a maradék élelmiszert.

e Mossa meg mosogatoszeres vizben az Osszes
élelmiszerrel érintkez6 tartozékot.

e Ne hasznaljon surold, klértartalmu szert és szerves
oldészert.

o Ne meritse vizbe a motorhazat. Tordlje meg nedves
torlékenddvel.

¢ A husdaral6 fémrészeit mosogatégépben mosni
tilos!

e A husdaradlé fémrészeit ne mossa 50°C-nal
melegebb vizben, ez felgyorsitja azok
oxidalodasat.

o Mosas utan a fém részeket torolje szarazra.

e Amennyiben hosszabb idon beliil nem hasznalja a
husdaralét, torolje at az 6sszes fém részt étolajos
torlékendével.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék
aramtalanitva van, és teljesen lehdilt.

e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész
Iépéseit.

o Tekerje fel a vezetéket.

e Szaraz, hlivos helyen tarolja.

X

= 7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kisérd
dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos
az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészitd
informacioért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit meg6rizni az értékes
er6forrasokat és megel6zheti az olyan esetleges
negativ hatasokat az emberi egészségre és a
kdrnyezetre, amelyek a nem megfeleld hulladékkezelés
kovetkeztében felmerilhetnek fel.

m MANUAL DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie aceste instructiuni fnainte de a utiliza
aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utiliz&rii.

e Tnainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund
parametrilor retelei electrice.

e Manipularea necorespunzatoare poate duce Ila
deteriorarea produsului, pagube materiale si poate
cauza daune sanatatii utilizatorului.
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¢ A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul
este destinat doar pentru utilizare in conditii casnice.
Aparatul nu este destinat pentru utilizare industriala si
comerciald, precum si pentru utilizare n:

zonele de bucatarie pentru personalul din magazine,

oficii si alte incaperi de producere;

ferme;

clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii de

locuit similar.

A nu se utiliza n afara incaperii.
Se interzice dezasamblarea aparatului daca acesta
este conectat la reteaua electrica. intotdeauna
deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte de
curatare sau cand nu este utilizat.
Pentru a preveni electrocutarea si aprinderea, nu
introduceti aparatul si cablul de alimentare in apa sau
alte lichide. Daca acest lucru s-a intdmplat, deconectati
imediat aparatul de la reteaua electrica si adresati-va
centrului de deservire pentru o verificare.
Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor)
cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau
daca ele nu poseda experienta de viata sau cunostinte,
daca ele nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
utilizarea aparatului de persoana, responsabila de
siguranta lor.

Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu
aparatul.

Nu lasati aparatul conectat nesupravegheat.

Nu utilizati accesoriile ce nu sunt incluse in setul de
furnizare.

Pentru a preveni situatile periculoase, in cazul
deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca
acesta sa fie Tnlocuit de producétor, centrul de reparatii
sau de personalul similar calificat.

Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator. Daca
intampinati probleme, va rugam sa contactati cel mai
apropiat centru de deservire.

Aveti grija ca cablul de alimentare sa fie plasat departe
de marginile ascutite si suprafetele fierbinti.

Nu trageti, nu rasuciti si nu infasurati cablul de
alimentare de orice.

Nu plasati aparatul pe aragazul sau plita electrica
fierbinte, nu-l asezati in apropierea surselor de caldura.

Nu atingeti componentele mobile ale aparatului.

Aveti grija cum manipulati cutitul - este foarte ascultit.
Nu Tmpingeti produsele pe gura de alimentare cu
degetele, utilizati pentru aceasta un impingator. Daca
acest lucru nu functioneaza, opriti si deconectati
aparatul de la reteaua electrici, dezasamblati-l si
curatati locurile infundate.

In cazul mutarii tineti aparatul cu ambele maini de corp
si, Th nici un caz, nu tineti de tava pentru produse sau
gura de umplere.

La utilizarea duzei kebbe nu montati cutitul si grila.

Nu maruntiti in masina de tocat produse solide (nuci,
osoase, ghimbir, etc).

Dacd a fost declansat sistemul de protectie contra
supraincalzirii motorului, nu porniti aparatul pana cand
nu este complet racit.

Durata maxima admisibila de functionare
neintrerupta - nu mai mult de 7 minute, cu o pauza
obligatorie de cel putin 7 minute.

De fiecare data dupa utilizare, asigurati-va ca aparatul
este oprit, deconectat, si motorul este complet oprit,
inainte de a incepe dezasamblarea aparatului.

Nu supraincarcati aparatul cu produse.

Daca aparatul s-a aflat pentru o perioada de timp la
temperaturi sub 0 ° C, Tnainte de a fi pornit se
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recomanda a-l tine in conditii de camera timp de cel
putin 2 ore.

e Data producerii este indicatd pe produs si/sau
ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in
format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX’
reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre
"XXXX” reprezinta anul producerii.

PREGATIREA PENTRU LUCRU

e Toate componentele masinii de tocat, care vor atinge
produsele alimentare (cu exceptia carcasei), se spala
cu apa calda si detergent.

e TInainte de a conecta aparatul la reteaua electrica,
verificati daca acesta este oprit.

UTILIZAREA

ASAMBLAREA (Fig.1-7)

e Introduceti blocul masinii de tocat Tin spatiul
corespunzator al corpului.

e Introduceti in bloc melcul cu capatul lung inainte si
rotiti-l pdna cand acesta se va ageza la loc.

o Imbré&cati pe melc mai intai cutitul si apoi grilajul astfel,
incat protuberantele acestuia sa intre in fantele de pe
corpul masinii de tocat, iar marginile de taiere a
cutitului sa se sprijine ferm de suprafata grilajului, in
caz contrar, carnea nu va fi tocata.

e Pentru comoditate, pe piulita sunt prevazute canale
speciale, care inlesnesc utilizarea oricaror tacamuri
disponibile pentru a o desface.

o JIHStrangeti (fara efort exagerat) piulita inelara.

e Asezati masina de tocat pe o suprafata plana.

e Se interzice acoperirea orificiilor de ventilare de pe
panourile de jos si de pe cele laterale.

PRELUCRAREA CARNII

e Taiati carnea in bucati de dimensiunea, ce le-ar
permite sa intre usor in tubul de alimentare.

e Conectati tocatorul la reteaua electrica si mutaii
intrerupatorul in pozitia ON si comutatorul ON/R in
pozitia ON.

e Puneti carnea pe tava si adaugati-o cate putin in
tocator cu ajutorul accesoriului de impingere.

e La sfarsitul utilizarii deconectati masina de tocat si
scoateti stecherul din priza.

PREGATIREA KEBBE (FIG.8-10)

o Kebbe este un fel de mancare orientala. De regula,
acesta este pregatit din carne tocata de miel si grau
macinat, care sunt amestecate pana la obtinerea unei
tocaturi omogene. Din tocatura se fac tuburi goale, care
sunt umplute cu tocatura din bucati mai mari de carne
condimentata si sunt prajite in ulei.

e Treceli tocatura pregatita in prealabil prin accesoriul
de pregatire a kebbe.

e Taiati tubul gol obtinut in bucati de lungime dorita.

o Umpleti tuburile cu ingrediente si lipiti capetele acestora.

o Prajiti kebbe Tn ulei.

PREGATIREA CARNATILOR DE CASA (FIG.11)

e Tineti invelisul pentru carnati in apa calda timp de 10
minute, apoi imbracati invelisul umed pe palnia pentru
carnati.

e Puneti carnea tocata in tava. Umplefi invelisul,
impingdnd usor carnea in tubul de alimentare cu
ajutorul accesoriului de impingere.

e Daca invelisul se lipeste de palnie, umeziti-o cu apa.

REVERS

o Daca masina de tocat s-a blocat, deconectati-o si, fara
a scoate stecherul din priza, mutati intrerupatorul in
pozitia R.

e Melcul va incepe sa se invarte in sens invers si va
impinge produsele blocate.

e Daca aceasta nu ajuta, deconectati tocatorul de la
reteaua electrica, dezasamblati-o si curatiti-o.
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Dupé incetarea functiondrii masinii de tocat carne,
inainte de conectarea functiei revers, se recomanda sa
faceti o pauza de cel putin 5 secunde.

CURATAREA SI INTRETINEREA
DEMONTAREA

Deconectati masina de tocat si asigurati-va ca motorul
este complet oprit.
Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

Demontarea se realizeaza in ordinea inversa a
montarii.
Pentru a facilita demontarea, piulita inelard este

prevazuta cu margini proeminente speciale.

CURATAREA

Tndepértati orice produse reziduale.

Spalati toate piesele ce au fost in contact cu produsele
alimentare, cu apa calda si detergent.

Nu folositi substante abrazive sau solventi organici care
contin clor.

Nu introduceti corpul motorului in apa. Stergeti carcasa
Cu o carpa umeda.

Se interzice spalarea pieselor metalice ale masinii
de tocat in masina de spalat vase!

Nu folositi apa fierbinte cu o temperatura de peste
50 °C pentru curatarea pieselor metalice ale masinii
de tocat, deoarece aceasta va accelera oxidarea lor.
Dupa spalare, stergeti componentele metalice cu o
carpa uscata.

Dacad masina de tocat nu este utilizata pentru o
perioada lunga de timp, stergeti toate piesele sale
metalice cu o carpa inmuiata in ulei vegetal.
PASTRAREA

Tnainte depozitare, asigurati-va ca aparatul
deconectat si complet racit.

Respectati toate cerintele punctului CURATAREA SI
INTRETINEREA.

este

e Strangeti prin infasurare cablul de alimentare.
e Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

mmm  Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice
si electronice, si baterile uzate nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse
la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor
valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator,
care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI
SRODKI BEZPIECZENSTWA

Zalecamy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje przed
uruchomieniem urzadzenia, aby unikng¢ awarii podczas
uzytkowania.

Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy
dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami prgdu elektrycznego.

Niewtasciwe  postepowanie = moze  spowodowac
uszkodzenie wyrobu, wyrzadzi¢ szkode materialng albo
spowodowac zagrozenie zdrowia uzytkownika.
Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
domowego. Urzagdzenie nie jest przeznaczone do
uzywania w przemysle i w handlu, a takze do
wykorzystania:
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w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikéw w
sklepach, biurach i innych pomieszczeniach
produkcyjnych;
w domach rolnikéw;
przez klientow w hotelach, motelach, pensjonatach i
innych podobnych miejscach zamieszkania.
Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ na wolnym powietrzu.
Zabrania sie rozmontowywa¢ urzadzenie, jesli jest
podiaczone do sieci elektroenergetycznej. Nalezy
zawsze odfgczac urzgdzenie od sieci
elektroenergetycznej przed jego czyszczeniem lub w
sytuacji, kiedy nie jest wykorzystywane.
W celu unikniecia porazenia prgdem elektrycznym i
zapalenia nie nalezy zanurzaé urzadzenia Ilub
przewodu zasilania w wodzie badz innych
substancjach ptynnych. Jesli to sie stato, nalezy go
natychmiast odtgczy¢ od sieci elektroenergetycznej i
zwréci¢c  sie do Punktu Serwisowego w celu
sprawdzenia jego funkcjonalnosci.
Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych Ilub umystowych albo w
przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie
znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo na
temat korzystania z urzgdzenia.
Dzieci powinny by¢é nadzorowane w
niedopuszczenia do bawienia sie z urzgdzeniem.
Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez
nadzoru.
Nie nalezy korzysta¢ z akcesoriéw nie stanowigcych
czesci skladowych tego zestawu.
Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w
specjalistycznym zakiladzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe.
Nie wolno prébowa¢ naprawia¢ urzgdzenie
samodzielnie. W  przypadku usterek nalezy
skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.
Nalezy uwazaé, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat
ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.
Nie nalezy pociggac za przewdd zasilania, skreca¢ go
lub nawija¢ wokot obudowy urzadzenia.
Nie nalezy stawia¢ urzadzenia na gorgcej kuchni
gazowej badz elektrycznej lub umieszczaé w poblizu
zrodet ciepta.
Nie nalezy dotyka¢ ruchomych czesci urzgdzenia.
Nalezy uwaza¢ podczas obchodzenia sie z nozem —
jest bardzo ostry.
Zabrania sie przepycha¢ produkty do komory palcami,
nalezy do tego korzysta¢ z popychacza. Jezeli to nie
pomogto rozwigza¢ problem, nalezy wytgczy¢ i
odigczy¢ urzadzenie od sieci elektroenergetycznej,
rozmontowac go na czesci i oczysci¢ zatkane miejsca.
Podczas przenoszenia nalezy trzymaé urzadzenie
obiema rekoma za obudowe oraz w zadnym wypadku
nie trzymac go za mise do produktéw ani za komore.
Podczas korzystania z nasadki do kebbe nie nalezy
instalowac noza i siatki.
Nie nalezy rozdrabnia¢ w maszynce do mielenia migsa
twardych produktéw (kosci, orzechéw, imbiru itp.).
Jezeli zadziatat system zabezpieczajgcy silnik przed
przegrzaniem, nie nalezy witgcza¢ urzadzenia, lecz
poczekac, az catkowicie ostygnie.
Maksymalna  dlugos¢ nieprzerwanej pracy
urzadzenia — nie wiecej niz 7 minut z obowiazkowg
przerwa nie mniejsza niz 7 minut.
Za kazdym razem po =zakonczeniu pracy nalezy
upewni¢ sie, ze urzadzenie jest wytgczone, odigczone
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od sieci elektroenergetycznej i silnik catkowicie sie
zatrzymat, nim zaczynac rozmontowanie urzgdzenia.
Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia nadmierng iloscig
produktow.

Jesli urzadzenie przez jaki$ czas znajdowato sie przy
temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem nalezy go
przechowywac¢ w temperaturze pokojowej nie krécej niz
2 godziny.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
drobnych zmian do konstrukcji urzadzenia, nie
wpltywajgcych zasadniczo na jego bezpieczenstwo,
sprawnos¢ i funkcjonalno$¢, bez dodatkowego
powiadomienia.

Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na
opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszacej, w
formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to
miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok
produkcii.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Wszystkie czesci maszynki do mielenia miegsa, ktére
bedg stykac sie z produktami (oprécz obudowy), nalezy
umyc¢ cieptg woda z detergentem.

Przed podtgczeniem urzgadzenia do sieci elektrycznej
nalezy sie upewnic, ze jest wytgczony.

PRACA
ZESTAWIENIE (Ryc.1-7)

Wit6z gardziel zatadowczg maszynki do mielenia migsa
do gniazda na obudowie.

e Obracaj do pozycji, przy ktérej ustyszysz trzask blokady
e Wi6z do gardzieli zatadowczej maszynki do mielenia

miesa slimak dtugim koncem i obracaj go, az trafi na
miejsce.

Zatéz na slimak najpierw nozyk (ptaskg strong na
zewnatrz), a nastepnie sitko w taki sposob, aby jego
wystepy trafity na rowki w gardzieli zatadowczej
maszynki do miesa, a krawedzie thgce nozyka mocno
stykaty sie do jej ptaszczyzny, w przeciwnym razie
mieso nie zostanie zmielone.

Dokrec¢ (nie przeciggajgc) nakretke pierscieniows.

Natéz na gardziel zatadowczg maszynki do mielenia migsa

miske do produktow.

e Ustaw maszynke do migesa na rownej powierzchni.
e Nie wolno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych na

spodzie i panelach bocznych.

OBROBKA WSTEPNA MIESA

Pokréj mieso na kawatki o takiej wielkosci, aby fatwo
przechodzity przez gardziel zatadowczg.

Podtagcz maszynke do mielenia miesa do zrédta
zasilania pradem elektrycznym i przetgcz wytgcznik na
pozycje ON.

Umies¢ mieso na misce i po trochu podawaj do
maszynki do miesa popychaczem.

Po zakonczeniu pracy wylgcz maszynke do miesa i
odfgcz jg od zrodia zasilania prgdem elektrycznym.

PRZYGOTOWANIE KIBBEH (Ryc.8-10)

Kibbeh to tradycyjne danie kuchni Bliskiego Wschodu .
Zazwyczaj przygotowuje sie z baraniny i zboza
pszennego, ktore nalezy przerobi¢ na jednolitg mase. Z
miesa mielonego robi sie puste rureczki, faszeruje sie je
grubszg masg mielong z przyprawami i smazy sie w
oleju.

Przepuszczaj wczesniej przygotowany farsz poprzez
nasadke do przygotowania kibbeh.

Pokréj uzyskang pustg rure na kawatki o pozgdanej
dtugosci.

Napetnij rurki farszem i zamknij ich konce.

Smaz kibbeh w oleju.
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PRZYGOTOWANIE DOMOWEJ KIELBASY (Ryc.11)

Przetrzymaj powtoke dla kietbasy w cieptej wodzie
przez 10 minut, a nastepnie zat6z wilgotng powtoke na
nasadke do przygotowania kietbasy.

Umies¢ mielone mieso w misce. Napetnij powloke,
delikatnie popychajgc mieso do gardzieli za pomocag
popychacza.

Jesli powtoka przyklei sie do nasadki, zwilz jg woda.

NAWROT

Jesli maszynka do mielenia miesa zostata zatkana,
wylgcz jg oraz, nie odigczajgc od zasilania, ustaw
przetacznik na pozycje R.

Slimak zacznie sie obracaé w przeciwnym kierunku i
wypchnie zaciete produkty.

Jesli to nie pomoze, odigcz maszynke do miesa z
sieci, rozbierz i wyczysc.

Po zakonczeniu pracy maszynki do mielenia miesa,
przed wigczeniem funkcji reverse (dziatania silnika na
obrotach wstecznych), zaleca sie zrobi¢ przerwe w
pracy trwajgcg co najmniej 5 sekund.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
ROZBIERANIE

Wytgcz maszynke do migsa i upewnij sie, ze silnik
catkowicie sie zatrzymat.

Odtgcz urzgdzenie od sieci elektrycznej.

Rozbieranie wykonuje sie w odwrotnej kolejnosci do
zestawienia.

Po odtgczeniu gardzieli zatadowczej maszynki do
mielenia miesa nacisnij ustalacz i obré¢ gardziel.

W celu ulatwienia rozebrania na nakretce
pierscieniowej przewidziane sg specjalne wystepy.

CZYSZCZENIE

Usun resztki produktow.

Umyj wszystkie czesci, ktore kontaktowaty z
produktami, cieptg wodg z detergentem.

Nie  uzywaj srodkow  sciernych, substanciji
zawierajgcych chlorek ani rozpuszczalnikow
organicznych.

Nie wolno zanurza¢ obudowy silnika w wodzie.
Przetrzyj go zwilzong szmatka.

Nie wolno my¢ czesci metalowych maszynki do
migsa w zmywarce!

Nie uzywaj goracej wody o temperaturze powyzej
50°C do mycia metalowych maszynki do miesa,
poniewaz to przyspieszy ich utlenianie.

Po umyciu wytrzyj czesci metalowe sucha
szmatka.

Jesli maszynka do mielenia migsa nie bedzie
uzywana przez dluzszy czas, nalezy wytrzec jej
wszystkie czesci metalowe szmatka zwilzong w
oleju roslinnym.

PRZECHOWYWANIE

Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzgdzenie
jest odigczone od sieci elektrycznej i catkowicie
ostygto.

Spetniaj wszystkie wymagania okresSlone w sekcji
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Zwin przewod zasilajacy.
e Przechowuj urzgdzenie w suchym i chtodnym miejscu.

X

== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu
i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwykltymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawa¢ do
specjalnych punktéw odbioru.
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Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych

systeméw zbierania odpadow, nalezy skontaktowac sie

z wladzami lokalnymi.

Prawidlowa utylizacja pomaga oszczedzaé cenne

zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom

na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére

mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z

odpadami.
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McGrp.Ru

CalT TeXHUKHU U JIEKTPOHUKH

Hamu caiit McGrp.Ru npu 5ToM He sIB/sIeTCSl IPOCTO XpaHWIUILEM

MHCTDYKIIVH 110 9KCIUIYaTaluK, 3TO )KHMBOe co0bI1ecTBO mogeil. OHU 001[atoTCs

Ha (hopyMme, 33/1at0T BOTIPOCHI O CITOCOOax ¥ 0COOEHHOCTSIX UCIIOIb30BaHUS TEXHUKH.
Ha Bce Bompock! oueHb OBICTPO HaXOASATCS OTBETHI OT TAKKX >Ke MoCeTHTe el caiira,
5KCIIePTOB WM aZJMUHUCTPATOpOB. Bonpoc MOXKHO 3a7aTh Kak Ha (hopyMme, TaK U

B CIleLjiaabHOM (hopMe Ha CTpaHHLie, T7ie ONMChIBaeTCsl MHTepeCyollas BaC TeXHUKA.
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